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Laes venligst denne instruktionsbog
grundigt igennem og felg anvisningerne.
Denne instruktionsbog giver dig nogle
vigtige retningslinjer angaende sikker
anvendelse, installation, vedligehold samt
gode rad om hvordan, du opnar de bedste
resultater med din maskine.

Opbevar alle papirer et sikkert sted, sa du
har dem nar du skal bruge dem igen, eller
hvis du saelger maskinen.

Kontrollér at felgende ting fulgte med
maskinen:

® Instruktionsbog
® Garantibevis

® Energietiket

Ved at placere C € Meerket pa dette
produkt, erkleerer vi, pa eget ansvar,
overholdelse af alle europaeiske sikkerhed,
sundhed og miljg kravene i lovgivningen for
dette produkt.

& Kontrollér at maskinen ikke er
beskadiget, nar du modtager den. Hvis den
er, skal du ringe til GIAS.Fglges
ovenstaende ikke kan maskinen tage skade.
Du kan komme til at betale for reparation,
hvis der opstar problemer med din maskine,
og dette skyldes misbrug.
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1. SIKKERHEDSPAMINDELSER

eDette apparat kan bruges af
bern fra 8 ar og op, og af
personer med reduceret fysiske,
sansende eller mentale evner,
eller manglende erfaring og
viden, hvis de er under opsyn
eller gives instruktioner
angaende brugen af apparatet
pa en sikker made og forstar de
medfalgende risici.
Bern ma ikke
apparatet.
Renggring og vedligeholdelse
ma ikke udfgres af bgrn uden
opsyn.

eADVARSEL Misbrug af
tgrretumbleren kan medfare
brandfare.

eHensigten med dette apparat

lege med

er, at det bruges til
husholdningsformal eller
lignende sasom:

- Personalekgkkenomrader i
butikker, kontorer og andre
arbejdsmiljger;

- Stuehuse;

- Af klienter pa hoteller, moteller
og andre lignende boligmiljz;

- Bed & breakfast-miljoer.

Anden brug af dette apparatend i
husholdningsmilja eller til typiske
husholdningsformal, som
kommerciel brug af eksperter
eller traenede brugere,
udelukkes, selv ved de
ovennaevnte anvendelser. Hvis
dette apparat anvendes pa en
made, ikke i overensstemmelse

med dette, kan det reducere
apparatets levetid og
annullere producentens
garanti. Ethvert ansvar for
skade pa apparatet eller
anden skade eller tab i
forbindelse med brug, der ikke
er i overensstemmelse med
hjemlig eller
husholdningsbrug.

(selv hvis apparatet befinder
sig i et hjemme- eller
husholdningsmiljg), vil ikke
blive accepteret af
producenten, i fuld
overensstemmelse med
geeldende lovgivning.
eMaskinen er kun til
husholdningsbrug, dvs. til at
torring af tekstilvarer og tgj |
en husholdning.

eDenne maskine ma kun
anvendes til det tilsigtede
formal som beskrevet | denne
handbog. Husk at alle
instruktioner vedr. installation
og anvendelse skal bade
laeses og forstas fer maskinen
tagesibrug.

eUndga at rgre ved maskinen
med fugtige eller vade
haender og fadder.

eMan ma ikke lzene sig op af
lagen, nar der leegges toj i
maskinen, eller bruge lagen til
atlofte eller flytte maskinen.
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eBorn ma ikke lege med
maskinen og dens knapper.
eADVARSEL Produktet ma ikke
bruges hvis fnudfilteret sidder
forkert eller er beskadiget; fnug
kan anteendes.

e ADVARSEL Der hvor symbolet
for varm overflade @ er placeret,
kan temperaturen, under
tumbling, overstige 60 grader C.
eTag stikket ud at kontakten. Tag
altid stikket ud fer apparatet
rengares.

eMaskinen ma ikke anvendes,
hvis den virker defekt.
eBomuldsfibre og fnug ma ikke
ophobes pa gulvet omkring
maskinen.

eTromlens inderside kan vare
meget varm. Lad altid
terretumbleren fuldfere
afkelingsperioden for tgjet tages
ud.

eDen sidste del af en
tarretumblercyklus gennemfares
uden varme (nedkglingscyklus)
for at sikre, at tingene er pa en
temperatur, der sikrer at tingene
ikke beskadiges.
eTgrretumbleren ma ikke
anvendes, hvis industrielle
kemikalier er blevet anvendt til
rengaring.

eADVARSEL: Stop aldrig en
torretumbler fgr afslutningen af
terringen, medmindre alle ting
hurtigt fiernes og spredes ud, sa
varmen spredes.

eMaksimal belastning og veaegt til
tarring: se energimeerke

Installation

eDer ma ikke anvendes
adaptere, flere stikdaser og/eller
forlaengerledninger.
eTorretumbleren ma aldrig
installeres opad gardiner, og
genstande skal forhindres i at
falde ned bag ved eller samles
bag tgrretumbleren.

eMaskinen ma ikke installeres
bag en dar, der kan lases, bag en
skydedgr eller bag en dar, hvor
haengslet sidder i modsatte side
aftagrretumblerens haengsel.

Viktig:Serg for at
torketrommelen er i oppreist
stilling under transport. Hvis det
er ngdvendig, kan du snu den pa
siden som vist;

Forsiktig:Hvis produktet star pa
feil side, vent minst 4 timer fgr du
slar pa maskinen slik at oljen kan
stremme tilbake inn i
kompressoren.Unnlatelse av a
gjare dette kan resultere i skader
pa kompressoren.




Vasketgjet

eUnlad at terre uvaskede ting |
tgrretumbleren.

eADVARSEL Man ma ikke
terretumble tert stof behandlet
med kemiske rensevaesker.

e ADVARSELSkumgummimateri
ale kan, under visse omstee
ndigheder, selvantee nde, hvis
det bliver for varmt. Skumgummi
(latex skum), badeheetter,
vandafvisende tekstiler,
materialer med gummibehandlet
bagside og tgj eller puder
medskumgummi fyld MA IKKE
tarresitarretumbleren.

eKontroller altid vaskemee
rkerne, om tg jet taler tg
rretumbling.

oTg jet skal centrifugeres eller
vrides omhyggeligt, fo r det le
gges | tgrretumbleren. Tgj, der
er drivvadt, ma IKKE leegges |
terretumbleren.

el ightere og teendstikker ma ikke
efterlades i lommer, og der ma
ALDRIG anvendes brandfarlige
vaesker i neerheden af maskinen.
eGlasfibergardiner ma IKKE
leegges i maskinen. Der kan
opsta hudirritation, hvis andre
bekleedningsgenstande
kontamineres med glasfibre.
oTgj, der er blevet snavset af
stoffer som madolie, acetone,
alkohol, benzin, petroleum,
pletfjerner, terpentin,
voksprodukter og voksfjerner,
bar vaskes i varmt vand tilsat

ekstra meget vaskemiddel, far
dettgrresitarretumbleren.
eSkyllemidler eller lignede
produkter skal anvendes i
overensstemmelse med
skyllemidlets
brugervejledning.

Ventilation

Der skal veere tilstreekkelig
ventilation i det rum, hvor
terretumbleren placeres, sa
detundgas at gasser fra andre
apparater, eller aben ild,
treekkes ind | rummet under
terrebumbling.

elnstallation af apparatets
bagside teet pa en veeg eller
lodret overflade.

eDer bar veaere en afstand pa
mindst 12 mm mellem
maskinen og eventuelle
forhindringer. Indlgbet og
udlgbet skal holdes fri for
forhindringer. For at sikre
tilstreekkelig ventilation, ma
rummet mellem bunden af

maskinen og gulvet ikke
afspeerres.
eUdsugningsluft ma ikke

afledes i en traekkanal, derer
beregnet til aftreek af
reggasser fra apparater, der
kerer pa gas eller anden
braendsel.

eKontroller fnudfilteret ofte
efter brug, og renger hvis
ngdvendigt.
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e Kontrollér fnudfiltret efter brug
og rengegr detom ngdvendigt.
eIndlgb og udlgb skal holdes fri
for tilstopninger.

For at sikre tilstraekkelig
ventilation ma mellemrummet
mellem maskinens bund og
gulvet ikke tilstoppes. Der skal
veere mindst 12 mm fri luft
mellem maskinen og ting, der
kan blokere.

eGenstande skal forhindres i at
falde ned og samles mellem
tgrretumblerens sider og
bagside, da disse kan tilstoppe
luftindsugning og -udsugning.
eTo rretumbleren ma ALDRIG
installeres op mod gardiner.

o| tilfeelde, hvor tarretumbleren
er installeret oven pa en
vaskemaskine, skal en
passende vaske-/t@rresgjle
anvendes i henhold til felgende
konfiguration.

- vaske-/torresgjle Mod
35100019: for minimal
vaskemaskine dybde 49 cm

- vaske-/torresgjle Mod
35900120: for minimal
vaskemaskine dybde 51cm
Vaske-/tgrresgjlen skal veere en
afde ovenstaende, og kan fas fra
vores tilbehgrs-service.
Instruktioner for installation og
eventuel fastseettelse leveres
sammen med vaske-
lterresgjlen.

Air Outlets in the Base

N Dette produkt ma ikke
anvendes i et rum med lav
temperatur eller i et rum med
risiko for frost. Ved temperaturer
omkring frysepunktet vil
produktet ikke fungerer korrekt:
Der er risiko for, at det
hydrauliske system kan fryse
(ventiler, slanger, pumpe).
Produktet fungerer optimalt i
rum med temperaturer mellem
5 - 35°C. Veer opmaerksom pa,
at i kelige omgivelser (mellem
+2°C og +5°C) kan der opsta
vand kondensering og vand
draber pa gulvet.




Miljghensyn

e Den anvendte emballage er miljgvenlig og
genanvendelig. Bortskaf emballagen med
tanke for miljget. Hent vejledning til
bortskaffelse af emballagen hos din lokale
kommune.

e For at sikre sikker bortskaffelse af en
gammel tgrretumbler, skal du tage stikket ud
af veeggen, skaere ledningen og stik af og
smide dem ud. Breek hzengslerne af lagen
eller gdelaeg lasen, sa det undgas at bgrn
kommertil at lukke sig selvinde i maskinen.

Europezeisk Direktiv 2012/19/EU

Dette apparat er maerket i henhold til det
europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
indeholder bade forurenende dele (som kan have
negative konsekvenser for miljget) og
grundkomponenter (som kan genanvendes). Det er
vigtigt at underlaegge affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE) specifikke behandlinger
for at fijerne og skaffe sig af med alle
forureningskilder pa den rigtige made og udvinde og
genbruge alle materialer.

Det enkelte individ kan spille en vigtig rolle i at sikre,
at affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
ikke bliver et miljgmaessigt problem; det er
altafggrende, at falge nogle grundleeggende regler:

-Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) ma
ikke behandles som husholdningsaffald.

- Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
skal afleveres til det relevante indsamlingssted, som
administreres af kommunen eller registrerede
firmaer. Der findes i mange lande afhentning ved
husstanden af store affald af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE)-produkter.

Nar du keber et nyt apparat, er det i mange lande
saledes, at det gamle apparat kan returneres til
forhandleren, som skal hente det gratis fra gang til
gang, sa laenge apparatet er en lignende type og har
de samme funktioner, som det leverede apparat.

GIAS Service

e To ensure the continued safe and efficient
operation of this appliance we recommend that
any servicing or repairs are only carried out by
an authorised GIAS service engineer.

Elektriske Krav

Terretumblere kan kegre pa 220-240V, 50
Hz enfaset. Kontrollér at stremkredsen er
klassificeret til mindst 6A.

Elektricitet kan vaere meget farligt.
Dette apparat skal vaere jordforbundet.
Stikkontakten og maskinens stik skal
passe sammen.

Der ma ikke anvendes flere adaptere
ogleller forleengerledninger.

Stikket skal vare tilgangeligt til
afbrydelse efter,at apparatet er blevet
installeret.

& Contains fluorinated
§M B greenhouse gases.
ELY Hermetically sealed.

R134a/ 0,260 [kg] / CO2 equivalent: 0,372[t] GWP1430

& Du kan blive opkreevet for et
tienesteopkald, hvis et problem med din
maskine er forarsaget af forkert
installation.

& Hvis netledningen pa dette apparat
er beskadigtet, skal det erstattes med en
seerlig ledning, som KUN fas hos
reservedelsafdelingen. Den skal
installeres af en kompetent person.

& Saet ikke maskinen i og teend pa
stikkontakten, fer installationen er
afsluttet. For din sikkerhed skal denne
terretumbler installeres korrekt. Ring til
GIAS service for at fa rad, hvis der er
nogen tvivliom installation.

Justering af Fedder

Nar maskinen er
pa plads, skal
fgdderne justeres,
sa maskinen star
vandret.
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2. AFLOBSSLANGE:
MONTERINGSVEJLEDNING

Vandet kan temmes direkte ud i
spildevandsaflgbet (samme aflabssystem som
vasken), sa det ikke er ngdvendigt at temme
vandbeholderen efter hver tarrecyklus. |
henhold til geeldende forskrifter for vand ma
aflabet ikke tilsluttes et aflgb for overfladevand.
Spildevandsaflgbet skal veere placeret ved
siden af tarretumbleren.

Saettet bestar af 1 slange og 1 hane.
/N ADVARSEL! Siuk for tgrretumbleren,

og tag stikket ud af stikkontakten, for der
udfares noget arbejde.

Montér Slangen Som Folger:

1. Flip maskinen
langsomt til den
hgijre side.

2.Spildevandsrgret
er placeret pa hgjre
side af maskinen (se
billedet). En gra
slange forbindes til
broen pa hgjre side
af maskinen. Fjern
rerets holdeklips fra
broen med entang.

3.Treek slangen af
broens forbindelse.

4.Fastgoer den
sorte slange fra |
kittet (ved hjalp af
stikforbindelsen
og de medfalgende
rorclips), til
slangen, som er
fijernet fra broens
forbindelse.

5. Tilslut den nye
aflobsslange til
spildsvandsrgret.

6. Nar maskinen er
pa plads, tjekkes
bunden for at sikre,
at den nye slange
ikke er snoet, nar
torretumbleren
skubbes pa plads.

Tilslut til elnettet.

Forsigtig: Hvis produktet erianden side, vent
da mindst 4 timer, for der taendes, sa olien
kan lIgbe tilbage til kompressoren.
Undladelse af dette kan medfare
beskadigelse af kompressoren.




3.FORBEREDELSE AF
ILAGNING AF TGJ

Forterretumbleren anvendes fgrste gang:

®| s venligst denne instruktionsbog grundigt.

® Fjern alle genstande som er lagtind | tromlen.

® Aftgr tromlens inderside og lage med en fugtig

klud for at fierne eventuelt stav, som har sat sig
under transporten.

Klargering Af Tgj

Du skal sikre, at det vasketgj, du skal til at tarre,
egner sig til terring i en tarretumbler, som vist pa
vaskemaerker pa hver genstand.

Kontroller at alle lukninger er lukkede, og at
lommerne er tomme. Vend vrangen ud pa
genstandene. Laeg tgjet Iast i tromlen for at sikre,
at detikke filtrer sig sammen..

Ma ikke terres | tarretumbler:

Silke, nylonstremper, fine broderier, tekstiler med
metalliske dekorationer, tgj med PVC eller
leederpynt.

O\ VIGTIGT: Tor ikke artikler, som er blevet
behandlet med en renserivaeske, eller
gummitgj (fare for brand eller eksplosion).

Under de sidste 15 minutter er portionen altid
tumbletikeglig luft.

Energibesparelse

Leeg kun vasketgj i tarretumbleren som er blevet
grundigt vredet eller centrifugeret. Jo mere teort
vasketg;j er, jo kortere vil tgrretiden veere og derved
spare elekricitet.

ALTID

® Prgv altid at tarre vasketaj sa meget vasketgj som
maskinen tillader, dette sparer bade tid og elektricitet.
® Det skal altid kontrolleres, at filtret er rent far hver
tarrecyklus.

ALDRIG

® Den maksimale veegt ma aldrig overskrides, dette
vil spilde tid og elektricitet.

®| =g aldrig drivwvade genstande | tarretumbleren,
dette kan beskadige apparatet.

Sorter Tojet, Der Skal Lagges I, Som Falger:

o Efter vaskemaerker
De findesikraven eller pa en indvendig sem:

l/ N . .
Egnet til tarring | tumbler.

G Terring i tumbler ved hgj temperatur.
AN Z]

7N Kun terring i tumbler ved lav
N A temperatur.

E Ma ikke tarres | tarretumbler.

Hvis der ikke findes noget vaskemzerke, ma
det betragtes som uegnettil tarretumbling.

e Efter antal og tykkelse

Nar det tgj, der skal laegges i, overstiger
tarretumblerens kapacitet, skal tajet adskilles
i overensstemmelse med tykkelse (f.eks.
handklaeder fra tyndt undertgj).

o Efter stoftype

Bomuld/linned: Handkleeder, bomuldsjersey,
sengelinned og duge.

Syntetiske stof: Skjortebluser, skjorter,
overalls, osv., fremstillet af polyester eller
polyamid samt efter bomulds/syntetiske
blandinger.

& Tromlen ma ikke overfyldes, sterre,
vade ting, kan overstige den maksimalt
tilladte veegt (f.eks.: soveposerog dyner).

4. RENGGRING OG LZBENDE
VEDLIGEHOLDELSE

Cleaning the Dryer

eRens filtret og tem vandbeholderen efter hver
terringscyklus.

®Renggr filtrene jeevnligt.

e Efter hver anvendelsesperiode afta rres
tromlens inderside og lagen efterlades aben i et
stykke tid, sa den kan tgrre vedluftcir-kulation.

® Aftg r maskinens yderside og lagen med en
blad klud.

eBRUG IKKE skuresvampe eller slibende
renggringsmidler.

e Hvis du vil undga, at lagen saetter sig fast eller,
at der samler sig fnug, skal du rengere
indersiden af lagen og pakningen med en fugtig
klud efter hver tgrrecyklus.

{\ ADVARSEL! Tromlen, lagen og
tojet kanveere meget varmt.

& VIGTIGT Inden renggring skal du
altid slukke for apparatet og tage stikket
ud af stikkontakten.

For elektriske data henvises til maerkaten
pa forsiden af tgrretumblerens kabinet
(med dgren aben).
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5. VANDBEHOLDER

Det vand, der fijernes fra vasketgjet under
terringen, amles i en beholder ved
terretumblerens bund. Nar beholderen er
fuld, lyser indikatoren = pakontrolpanelet,
og beholderen SKAL temmes. Vi anbefaler
dog, at beholderen temmes efter hver
terring.

BEMAERK: Der samles kun meget lidt vand
| forbindelse med en ny maskines forste
tgrringer, da en indvendig beholder fyldes
forst.

To remove the container
tank in door drawer

1. Treek forsigtigt
vandbeholderen ud
ved at holde om
handtaget. (A) Nar
den er fuld, vil
vandbeholderen
veje omkring 6 kg.

2.Vip vandbeholderen

for at tamme vandet
ud gennem tuden. (B)

Nar den er tom,
s & t t e s
vandbeholderen
tilbage som vist; (C)

seet forst beholderens

bund pa plads som
vist (1), og skub

forsigtigt toppen pa
plads (2).

3. Tryk pa knappen for
at genstarte den
valgte cyklus. D[l

NOTE: Hvis du har et aflgb teet ved
terretumbleren, kan du benytte aflgbs-
udstyret til at skabe permanent aflgb for det
vand, der samles i ta@rre-tumblerens
vandbeholder. Det betyder, at det ikke vil
veere ngdvendigt at temme vand-
beholderen.

Betjening

1. Abn dgren, og fyld tromlen med vasketg;.
Forvis dig om, at tgjet ikke forhindrer lukning
aflagen.

2. Luk lagen forsigtigt ved at skubbe
langsomt pa den, indtil du herer den lukke
med et klik.

3. Drej programveelgeren for at veelge det
gnskede tgrreprogram (se program-
vejledningen).

4. Tryk pa DIl knappen. Terretumbleren
starter automatisk, og indikatoren oven over
knappen vil hele tiden veere teendt.

5. Hvis du abner ldgen under programmet
for at tiekke vasketgjet, er det ngdvendigt at
trykke DIl  péa knappen for at fortsaette
terringen, narlagen erlukketigen.

6. Nar cyklussen naermer sig sin afslutning,
gar maskinen ind i nedkglingsfasen, og tejet
bliver terretumblet i nedkelet I[uft, sa
vasketgjet afkgles.

7. Nar programmet er feaerdigt, viser
indikatoren SLUT sig | LED-displayet.

8. Nar cyklussen er feerdig, roterer tromlen
med mellemrum for at undga, at tejet kraller.
Den fortsaetter hermed, indtil der slukkes for
maskinen, ellerlagen abnes.

& Abn ikke dgren under de automatiske
programmer for at opna en ordentlig tarring.




6. LAGE OG FILTER

Treek i handtaget for at abne lagen.
For at genstarte tgrretumbleren, luk lagen
og tryk pa.Dll

& ADVARSEL! Nar tgrretumbleren er i brug,
kan tromlen og dgren veere MEGET VARM.

Filter

VIGTIGT: For at bevare tgrretumblerens
effektivitet skal det kontrolleres, at fnugfiltret
errentferhvertarrecyklus.

1. Treek filtret opad.

2. Abn filtret som
vist.

3.Fjern forsigtigt @

bomuldsfibrene med
en blagd bgrste eller
fingerspidserne.

4.Smak filtret
sammen og skub

det pa plads. @

Filterplejeindikator

Lyser narfiltret behaver renggring.

Hvis vasketgjet ikke tarrer, skal det kontrol-
leres, atfiltret ikke er tilstoppet.

A HUSK AT TORRE FILTER, HVIS DU
RENG@R DET UNDER VAND.

A ADVARSEL! Hvis du abner degren midt i

cyklussen, fer nedkelingscyklussen er
afsluttet, kan handtaget veere varmt. Veer
ekstremt forsigtig, nar du forsgger at temme
vandreservoiret under cyklussen.

Slik rengjor du kondensatorfilteret

1.Fjern sparkepladen.

2.Drej de to
lasehandtag mod
uret, og tag
frontdaekslet af.

3. Fjern forsigtigt
filterrammen, og
renggar filteret for stav
og fnug med en klud.
Der ma ikke benyttes

vand til at renggre @
filteret.

4. Fjern forsigtigt
svampen fra dens
placering, og vask
den i rindende
vand.Drej den rundt
imens, sa stgv og
fnug fiernes.

6. Saet frontdaekslet
pa igen. Serg for, at
det vender den rigtige
vej (se pa pilen). Skub
det ordentligt pa
plads. Las de to
handtag ved at dreje
dem med uret.

7. Seet sparkepladen
paigen.

& Rens filtrene for hver cyklus.

& Please pay attention that overloading or

bulky load can lead to door opening, in this
case please reduce the load capacity to
continue the drying cycle.
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7. KNAPPER OG INDIKATORER

A-Cyklus-vaelger - Det er muligt at dreje
knappen i begge retninger, for @nsket
terreprogram. For at annullere et valg eller slukke
for maskinen, drej knappen hen pa OFF.

B- Display-tal - Displayet viser den resterende
terretid, den forskudte tid ved valg af tidsforskudt
start samt andre indstillingsmeddelelser.

C-Knapper -

1.Start-pause
For at starte det valgte program og/eller udsaette
det.

2.Forskudt start

Giver mulighed for at forskyde programmet fra 1 til
24 timer med 1-times intervaller. Den valgte
tidsforskydning vises pa displayet. Nar der
trykkes pa START-knappen, vises tidsnedgangen
time for time. Ved abning af kogjet med forskudt
startindstilling, skal man efter fornyet lukning af
kogjet trykke pa start igen for at genoptage
teellingen.

3.Valg af tidscyklus

Det er det muligt at omdanne en cyklus fra
automatisk til programmeret op til 3 minutter efter
starten af cyklussen. Efterfglgende tryk @ger tiden
med 10-minutters intervaller

For at genindstille den automatiske tgrrefunktion
efter dette valg, skal man farst slukke for
terretumbleren | tilfaelde af uforenelighed, blinker
alle lysdioderne hurtigt 3 gange.

4.Valg af terreniveau

Giver mulighed for at indstille det @nskede
terhedsniveau: redigerbar mulighed i op til 5
minutter efter start af cyklussen:

@ - Strygeklart: Efterlader klzederne let fugtige
for at lette strygning.

A -Haengetort: For at fa klaeder, der erklar til at
blive haengt op

[H - Skabstert: Til vasketgj, der kan lsegges
direkte i et skab

3% - Ekstra tort: for at fa klaeder, der er helt
torre. Ideelt ved fuld maskine.

Disse apparater er udstyret med
tarrestyringsfunktion. Pa automatiske cyklusser
er hvert niveau af mellemtarring, forud for at na
den valgte, indikeret med den blinkende
lysindikator, som svarer til graden af tarring naet.

5.Hurtigvask

Hurtigvask-cyklusser: Det er muligt at skifte et
automatisk program til HURTIGVASK-program
op til 3 minutter efter starten af cyklussen.
Efterfalgende tryk @ger tiden (30-45-59 minutter).
For at genindstille den automatiske tarrefunktion
efter dette valg, skal man fgrst slukke for
terretumbleren

| tilfeelde af uforenelighed, blinker alle lysdioderne
hurtigt 3 gange.

6.Super strygelet

Denne indstilling giver mulighed for at reducere
folder og sammenfiltring, takket veere skiftende
bevaegelser af tromlen under og efter tgrring med
automatisk indstilling af strygnings - terreniveauet
(indstillingen af tarreniveau kan aendres efter valg
af indstilling) Indstillingen kan fastseettes op il
fem minutter efter starten af cyklussen og
aktiveres kun pa automatiske cyklusser.

7.Memory 5

Denne indstilling giver mulighed for at lagre
indstillingerne for en cyklus.

LAGRING > Tryk pa knappen "memory" i tre
sekunder, nar cyklussen kerer. Kontrollampen
"memory" blinker tre gange og lagrer de
indstillinger, der er knyttet til den valgte cyklus i
flangen.

Annullering: Tryk pa knappen "memory" efter valg
af cyklus for annullering af de lagrede indstillinger
(ikke cyklussen)

8. Tastelas

Denne funktion ger det muligt at blokere
ugnskede aendringer af de fastsatte indstillinger
paringen under tgrrefasen.
Aktivering/deaktivering Tryk samtidigt pa
knapperne 4 og 5 i to sekunder. Signalet "LOC”
vises pa displayet. Ved oplasning af indstillingen
vises signalet “Unl” kun én gang pa displayet. |
tilfeelde af abning af “kogjet” med den aktiverede
tastelas standser cyklussen, men lasningen
bevares: For at genstarte cyklussen skal du fierne
lasen og gendanne Start. Nar tgrretumbleren er
slukket, deaktiveres denne indstilling automatisk.
Tastelasen kan eendres pa alle tidspunkter af
cyklussen.




Automatisk stivning

Denne indstilling aktiverer automatisk en anti-
krelningsbeveegelse af tromlen far cyklussen i
tilfeelde af aktivering af tidsforskydningen samt
ved afslutningen af t@rrecyklussen i 6 timer.
Den aktiveres hvert 10. minut. Seet knappen pa
OFF for at standse bevaegelsen.

Nyttigt, nar det ikke er muligt straks at fierne
vasketgijet.

D-Led

Vandtank & - Lyser, nar det er ngdvendigt
attesmme kondensat-vandtanken

Renger filtre - Lyser, nar rensning af
filtre er pakraevet (i deren samt det nederste
filter)

Cooling & -Lyser, nar cyklussen eriden
afsluttende afkglingsfase

ONE TOUCH- omrade - ved at trykke pa
knappen START/PAUSE kan en tidligere
hentet cyklus startes, mens Touch-
positionen vaelges pa programdrejeknappen
(se det relevante afsnit i denne
brugermanual for yderligere detaljer om at
hente cyklusserfra appen).

Denne maskines uld-
torrecyklus er blevet
godkendt af The Woolmark
Company til terring af
® maskinvaskbare
APPAREL CARE uldprodukter, forudsat at
produkterne vaskes og
terres i henhold til instrukserne pa vaskemazerket
og instrukserne fra producenten af denne
vaskemaskine. M1530.
| Storbritannien, Irland, Hong Kong og Indien er
Woolmark varemearket et
certificeringsvaremeerke.

MAKSIMAL TGRVAEGT

BOMULD T@RT Maks. kapacitet oplyst
Syntetisk eller Finvask Max.4 Kg

Terrevejledning

Standardcyklus STRYGEFRIT - TORT
(<) erden mest energieffektive og bedst
egnet til terring af normalt, vadt
bomuldsvasketgj.

Tabellen pa sidste side viser ca. tider og
energiforbrug pa de vigtigste terre
programmer.

Technical Specifications

Tromlekapacitet 115

Maksimal vaegt se energimaerke

Hgjde 85cm

Bredde 60 cm

Dybde 60 cm

Energietiketband se energimzaerke
Effektforbrug i stand by-tilstand 0,40 W
Effektforbrug i slukket tilstand 0,75 W

INFORMATION TIL TESTLABORATORIE

EN 61121 program til brug

-TGR BOMULD -] BOMULD ELLER <143
-STRYG BOMULD ~ -BOMULD ELLER HVIDT &
-NEM PLEJE TEKSTIL -FINVASK ELLER SYNTETISK

& Den faktiske varighed af
terrecyklussen afhaenger af startniveauet
af vasketgjets luftfugtighed pa grund af
spinhastighed, portionens type og
mengde, renholdelse af filtre og
omgivelsesstemperatur

& Rens filtrene for hver cyklus.

<
o



8. OHJELMAN JA ASETUSTEN VALINTA

DRYING
. . CAPACITY
PROGRAM LAMPLIGT FOR (kg) TIME
(min)
En ny innovativ cyklus til terring af forskellige stoffer pa samme tid.
Terretumbleren giver et signal, nar letvaegtsstofferne er tarre og klar til
All'In One g at tage ud. Efter dette trin er det ngdvendigt at trykke start igen for at 6 *
fuldfere torring af de resterende tungere stoffer.
% En delikat og speciel cyklus til tarring af marke eller farvede bomulds- 4 .
eller syntetiske klaeder.
£ Den rigtige cyklus til tarring af bomuld, svampe og handklzeder Full *
- Normativ terring med gko-program (hzengetort). Det mest effektive
Q program mht. energiforbrug. Velegnet tilbomuld og linned. Full *
Denne cyklus er blevet udviklet til torring af skjorter med et minimum af
ﬁF sammenfiltring og folder, takket vaere specifikke bevaegelser af 2.5 .
tromlen. Det anbefales at tage stofferne ud umiddelbart efter .
terrecyklussen.
W Beregnet til torring af ensartede stoffer som jeans eller denim. Det 4 %
anbefales at vende vrangen ud pa tgjet for tarringen.
Z\ﬂ Til terring af sarte og syntetiske stoffer, der har brug for en ngjagtig og 4 .
specifik behandling
ﬂ” Tilterring udendgrs, syntetiske eller bomuldskleeder 2 *
i\ Beregnet til tekniske klaeder til sport og fitness. Tarrer forsigtigt med 4 w
34 seerligomhu for at undga krympning og forringelse af elastiske fibre
@ Perfekt cyklus til ensartet tgrring af dyner og taepper, som genopfrisker 4 -
jeevnheden af fierene

Uldtgj: programmet kan bruges til at tarre op til 1 kg vasketaj (omkring
3 jumpere). Det anbefales at vende alt tgj for terring. Timing kan aendre
sig pa grund af dimensioner og tejets tykkelse og af spinding valgt
under vask. Ved afslutningen af cyklussen er tgj klar til at blive brugt,
men hvis det er tungere, kan kanterne vaere lidt vade: det anbefales at 1 70°
terre det pa naturlig vis. Det anbefales at tage tgj ud i slutningen af
cyklussen. Vaer opmaerksom: filtningsprocessen af uld er irreversibel;
ter kun tgj med symbol (symbol "ok tumble"); dette program er ikke
beregnettil tajlavet af akryl.

5

En seerlig cyklus, der tgrrer og samtidig bidrager til at reducere de
vigtigste allergener som stgvmider, dyrehar, pollen og resterende 4 Max 220’
vaskepulver

F|®

Takket vaere et specialstativ, kan denne cyklus terre to par lgbesko. * Max 120’
Detanbefales at tage sngrebandene ud af skoene fer tarringen

Den perfekte cyklus til fiernelse af darlig lugt fra sengetaj sammen med

=9,
;? udjeevning af folder 2.5 20’

% Anpassningsbar installning for vredet som du maste vélja for att interagera med appen och ladda ner
One Touch tvattprogram. (se sarskilt avsnitt). Fabriken stéller in standardprogrammet Auto-Clean

(Autorengoring), framtaget fér reng6ring av maskinen.

* Den faktiske varighed af terrecyklussen afhsenger af startniveauet af vasketgjets luftfugtighed pa grund af
spinhastighed, portionens type og maengde, renholdelse af filtre og omgivelsesstemperatur




RACK FOR SHOES AND TRAINERS

Det skoudstyr, der fglger med tarretumbleren, ger det muligt at
torre op til 4 sneakers. Du skal fierne dgrfiltret og udskifte det med
stativet. For du laegger skoene ind, skal du fierne alle saler og
placere demitarretumbleren.

Centrale kroge er ogsa velegnede til herresko, mens sidekroge
er mere velegnede til barne- eller damesko (EU 39- UK 5.5). Det
anbefales at dreje trommen rundt for at kontrollere, at der ikke er
nogen hindringer. Alternativt kan du placere de to sko i siden med
salen opad.

DA




ONE TOUCH

Dette apparat er udstyret med One Touch-
teknologi, der ggr det muligt at interagere via
appen med smartphones baseret pa
Android-operativsystemet og udstyret med
NFC (Near Field Communication) funktion.

® Download Hoover Wizard appen pa din
smartphone.

Hoover Wizard appen er tilgaengelig for
enheder, der kerer bade Android og
iOS, bade for tabletter og smartphones.
Men du kan kun interagere med
maskinen og udnytte det potentiale, der
tilbydes via One Touch med Android
smartphones udstyret med
NFCteknologien ifglge folgende
funktionsskema:

Android smartphone Interaktion med
med NFC-teknologi maskinen + indhold
Android smartphone .
uden NFC-teknologi Kun indhold
Android Tablet Kun indhold
Apple iPhone Kun indhold
Apple iPad Kun indhold
FUNKTIONER

De vigtigste funktioner tilgeengelige med
appener:

e Voice Coach - En guide til at vaelge den
ideelle cyklus med kun tre stemmeinput
(toj/tekstiler, farve, plet-niveau).

® Programmes - Til at downloade og
opstarte nye vaskeprogrammer.

®Clever Care — Clever Check-up og "Auto-
Clean" cyklusser og en guide til fejlfinding.

® Reports — Vaskestatistikker og tips til en
mere effektiv udnyttelse af maskinen.

Fa alle detaljer for One
Touchfunktionerne, surf pa appen |
DEMOtilstand, eller ga til:
www.hooveronetouch.com

SADAN BRUGES ONE TOUCH

FORSTE GANG - registrering af
maskinen

® |ndtast menuen "Indstillinger" pa din
Android smartphone og aktiver
NFCfunktionen i menuen "Tradlgse og
netveaerk".

Afhangigt af smartphone-modellen og
dens Android OS-version, kan
fremgangsmaden for NFC-aktivering
vaere anderledes. For yderligere
oplysninger henvises til
smartphonemanualen.

e Drej knappen til One Touch-positionen for
at aktivere sensoren pa instrumentbreettet.

e Abn appen, opret brugerprofilen og
registrer apparatet ved at fglge
instruktionerne pa telefonens display eller
den "Quick Guide", der er fastgjort pa
maskinen.

Flere oplysninger, ofte stillede
spgrgsmal og videoen til nem
registrering er tilgengelige pa:
www.hooveronetouch.com/how-to




NASTE GANG -regelmaessig brug

® Hver gang, du gnsker at styre maskinen
via appen, skal du forst aktivere One
Touch-tilstanden ved at dreje knappen til
dettilsvarende sted.

® Sgrg for, at du har lastop for telefonens
skermbillede (fra en eventuel
standbytilstand) og har aktiveret NFC-
funktionen, ellers felg trinene naevnt
tidligere.

® Hvis du gnsker at starte en vaskecyklus,
skal du ileegge vasketgj samt vaskemiddel
og lukke dgren.

® Vzxlg den gnskede funktion | appen
(f.eks. start et program, Clever Check-up
cyklussen, opdater statistikker osv...).

® Fglg anvisningerne pa telefonens display
og HOLD DEN TIL One Touch-logoet pa
maskinens instrumentbraet, nar det angives.

BEMARKNINGER:

Placer din smartphone, sa
NFCantennen pa ryggen passer til
placeringen af One Touch-logoet pa
apparatet (se billedet nedenfor).

N

Hvis du ikke kender placeringen af din
NFC-antenne, sa flyt smartphonen lidt
i en cirkuleer bevaegelse over One
Touch-logoet indtil appen bekraefter
forbindelsen. For at dataoverferslen
skal kunne lykkes, er det vigtigt at
holde SMARTPHONEN TIL
INSTRUMENTBRATTET | LOBET AF
DE FA SEKUNDER PROCESSEN
VARER. En besked pa enheden vil
informere om det korrekte resultat af
operationen og fortaelle, nar det er
muligt at flytte smartphonen vaek.

Tykke overfladematerialer eller
metalliske klistermarker pa din
smartphone kan pavirke eller
forhindre overfersel af data mellem
maskine og telefon. Fjern dem om
nodvendigt.

Udskiftning af visse komponenter pa
smartphonen (f.eks. bagstykke,
batteri osv...) med uoriginale dele kan
resultere i, at NFC-antennen fjernes
og forhindre den fulde udnyttelse af
appen.

Administration og styring af
maskinen via app er kun muligt "l
naerheden”. Det er derfor ikke muligt
at udfere fjernoperationer (f.eks. fra
et andet rum eller uden for huset).

TRADL@SE PARAMETRE

Parameter Specifikationer

Tradles standard | ISO/IEC 14443 Type A og NFC Forum Type 4

Frekvensband 13,553-13,567 MHz (centerfrekvens 13,560 MHz)

Magnetfelts graense| < 42dBpA/m (pa 10 meter)

Med dette erklaerer Candy Hoover
Group Srl, at dette apparat maerket
med C E overholder de vaesentlige

kravidirektivet 2014/53/EU.
Du kan modtage en kopi af

overensstemmelseserkleeringen ved

at kontakte producenten pa:
www.candy-group.com

DA



9. FEJLFINDING
KUN FOR ONE TOUCH-MODELLER.

Takket vaere Clever Check-up cyklussen pa din app Hoover Wizard, kan du nar som helst tjekke
at maskinen fungerer korrekt. Du behgver bare en Android smartphone med NFC-teknologi.

Find flere oplysninger pa appen.

Hvis displayet pa maskinen viser en fejl (med en kode eller blinkende lysdioder), skal du teende
for appen og narme din Android smartphone med NFC til One Touch-logoet pa frontpanelet.
Det er nu muligt at starte vejviseren for at lose problemet.

Hvad Kan Det Skyldes At...

Fejl du selv kan afhjzelpe

For du ringer til GIAS Service for teknisk
rad, beder vi dig tjekke falgende. Du vil fa en
regning, hvis maskinen fungerer som den skal,
er blevet installeret ukorrekt eller er blevet
misbrugt. Har du tjekket det du skal og varer
problemet ved, skal du ringe til GIAS Service,
som forhabentligt kan hjeelpe dig over
telefonen.

Sluttiden kan a&ndre sig under terringen.
Sluttiden tjekkes konstant under terringen
og vises estimeret. Tiden i displayet kan
a&ndre sig op og ned, det er helt normalt.

Torretiden er for lang/tojet er ikke tort
nok....

® Har du valgt den korrekte tgrretid/det
korrekte program?

eVar tgjet for vadt? Var tgjet blevet vredet
grundigt eller centrifugeret?

® Traenger filtret til at blive renset?

e Traenger kondensatoren til at blive rengjort?

® Erder for meget tgj | tarretumbleren?

® Erindigb, udlgb og tarretumblerens bund fri
for tilstopninger?

Terretumbleren fungerer ikke...

e Findes der en elektricitetsforsyning der virker
til terretumbleren?

Kontroller det ved at anvende et andet apparat,
somf.eks. en bordlampe.

o Er stikket korrekt forbundet til lysnettet?

e Erder stramsvigt?

oEr sikringen sprunget?

e Erlagen helt lukket?

oEr der teendt for terretumbleren, bade ved
lysnettet og ved maskinen?

e Erdervalgttgrretid eller program?

e Er der taendt for maskinen igen efter lagen
har veeret abnet?

eEr tgrretumbleren standset, fordi
vandbakken er fuld og skal tammes?

Terretumbleren larmer for meget....
e Sluk for terretumbleren og kontakt GIAS
Service.
Indikatoren er teendt...
® Traenger filtret til at blive renset?
® Traenger kondensatoren til at blive rengjort?
=f Indikatoren ertaendt...
® Skal vandbeholderen tsmmes?

CUSTOMER SERVICE

Hvis der stadig er et problem med din
tarretumbler efter hele den anbefalede kontrol
er udfert, bedes du ringe til GIAS Service for
radgivning. De vil maske kunne hjeelpe dig
over telefonen eller arrangere aftale om besgg
af en tekniker | henhold til din garantis
bestemmelser. Der kan imidlertid opkraeves et
gebyr, hvis fglgende finder anvendelse pa din
maskine:

e Det konstateres, at den fungerer.

oEr ikke blevet installeret | overensstemmelse
med installationsvejledningen.

® Erblevet anvendt forkert.

Reservedele

Der ma kun bruges originale reservedele
direkte fra GIAS Service.

GIAS Service

For service eller reparation, ring til din lokale
GIAS servicetekniker.

Fabrikanten fraleegger sig alt ansvar i
tilfeelde af trykfejl i denne
instruktionsbog. Fabrikanten
forbeholder sig ogsaretten til at foretage
passende andringer i deres produkt
uden at ndre ved dets vasentligste
karakteristika.




Las och folja dessa anvisningar noggrant
och hantera maskinen i enlighet med dem.
Detta héfte innehaller viktiga riktlinjer for
sdker anvandning, installation, underhall
och en del anvandbara rad for basta resultat
nardu anvander maskinen.

Forvara all dokumentation pa en saker plats
for framtida referens eller fér eventuella
kommande &gare .

Kontrollera att féljande foremal medféljde
apparaten:

® Bruksanvisning
® Garantisedel
® Energietikett

Genom attplacerac € markning pa denna
product, forsékrar vi att pa vart ansvar
Overnstdmmelse med alla europeiska
sékerhets-, halso-, och miljékrav som anges
| lagstiftningen fér denna produkt.

& Kontrollera att maskinen inte skadats
under transporten. Om den skadats
kontaktar du GIAS.Underlatenhet att folja
ovanstaende anvisningar kan sé&tta
apparatens sakerhet ur spel. Om du far
problem med maskinen och kontaktar
service och det visar sig problemet beror pa
felaktig anvandning riskerar du att debiteras
fér samtalet.

Hakemisto

. SAKERHETSINFORMATION

. INSTRUKTIONER FOR ATT

KOPPLA AVLOPPSSLANGEN

. FORBEREDA LASTEN

. RENGORING OCH

REGELBUNDET UNDERHALL

. VATTENBEHALLARE
. LUCKA OCH FILTER

. KONTROLLER OCH

INDIKATORER

. STALLA IN ONSKAT PROGRAM

OCH FUNKTIONER

. FELSOKNING

SV



1. SAKERHETSINFORMATION

eProdukten far anvandas av
barn &6ver 8 ars alder och
personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga,
eller som saknar ndédvandig
erfarenhet och kunskap,
forutsatt att de far tillrackligt
bistand och anvisningar om
sdker anvéndning och férstar
vilka risker som finns.

Lat inte barn leka med
apparaten. Lat inte barn utfora
rengdring eller underhall utan
tillsyn.

oVARNING Felaktig anvandning
av en torktumlare kan orsaka
brand.

eDen har apparaten ar avsett for
hushallsbruk och liknande
anvandningsomraden sasom:

-i personalutrymmen i butiker,
kontor och andra arbetsplatser;
-lantbruk;

-fér gaster pa hotell, motell och
andra bostadsliknande miljéer;
-pa bed and breakfast-liknande
inrattningar.

Maskinen ar inte avsedd for
annan anvandning an vad som
kan betecknas som normalt
hushallsbruk, t.ex. kommersiell
anvéndning av experter eller
professionella anvéndare. Detta
géller dven om anvandningen
sker inom ovan namnda
anvdndningsomraden. Om
apparaten anvands pa ett annat
satt an det avsedda, kan

livslangden paverkas och
garantin upphdra att galla.
Tillverkaren ansvarar inte for
eventuella skador pa maskinen
eller annan skada eller forlust
som uppstar pa grund av
anvandning som inte faller inom
ramen for normalt hushallsbruk
(dven om maskinen placerats i
en hushallsliknande miljo) i den
fulla utstrdckning som lagen
tillater.

eMaskinen far endast anvandas
for avsett andamal sa som
beskrivs | bruksanvisningen.
Kontrollera att du forstar
anvisningarna for installation och
anvéndning helt innan du bdrjar
anvanda apparaten.

oR0r aldrig apparaten med vata
eller fuktiga hander och fétter.

el uta dig aldrig mot luckan nar
du fyller pa maskinen och Iyft
eller flytta aldrig maskinen i
luckan.

eLat aldrig barn leka med
maskinen eller dess kontroller.

e VARNING Anvéand inte
produkten om luddfiltret inte
sitter & pa plats eller om det &r
skadat. Luddet kan antandas.




oVARNING Dar symbolen for
varm yta sitter kan temperaturen
under anvandning éverstiga 60°
C.

eDra ut kontakten ur eluttaget.
Dra alltid ut kontakten innan
maskinen rengors.

eAvbryt anvandningen av
maskinen om den visar sig vara
felaktig.

elLudd far inte ansamlas pa
golvet runt maskinen.
eTrummans insida kan vara
mycket varm. Lat alltid
torktumlaren avsluta
avkylningsperioden innan
tvatten tas ut.

eDet sista steget under
torkcykeln kérs utan vérme
(avsvalning) for att sékerstalla att
temperaturen inte éverstiger en
niva som skulle kunna skada
textilierna.

eAnvand inte torktumlaren for
tvatt som rengjorts med
industrikemikalier.

oVARNING: Om du stoppar
torktumlaren innan torkcykeln
slutforts maste alla textilier
avlagsnas snabbt och hangas
upp sa att varmen snabbt gar ur
materialet.

eMaximal last vat tvatt: Se energi
dekalen.

Installation

eAnvand inga adaptrar,
féorgreningsdosor och/eller
férlangningar

ePlacera aldrig torktumlaren
sa att den ar i kontakt med
t.ex. gardiner och se till att
féremal inte kan falla ner eller
samlas bakom maskinen.
eApparaten far inte installeras
bakom en lasbar dorr, en
skjutdorr eller en doérr som har
gangjarnet pa andra sidan an
torktumlaren.

Viktigt! Torktumlaren maste
hallas i staende lage under
transport. Om det inte gar far
den endast laggas ned pa
dennasida:

Obs! Om maskinen har legat
pa en annan sida maste du
vanta minst 4 timmar fére
paslagning sa att oljan hinner
floda tillbaka in i kompressorn,
annars kan kompressorn
skadas.
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Tvatten

eTorka inte otvattade foremal 1
torktumlaren.

o¢VARNING Torktumla inte
material som behandlats med
kemtvéattvatskor.

oVVARNING Skumgummimaterial
kan, under vissa forhallanden,
sjadlvantanda nar de hettas upp.
Féremal som skumgummi
(latexskum), badméssor,
vattentata textilier, artiklar med
gummibaksidor och plagg eller
kuddar fyllda med
skumgummikuddar FAR INTE
torkas i torktumlaren.

eSe alltid tvattraden for
information om lamplighet for
torktumling.

ePlagg maste centrifugeras eller
vridas ur nogainnan de placeras |
torktumlaren.

Plagg som ar droppvata far INTE
placerasitumlaren.
eCigarettdndare och tandstickor
far inte lamnas kvar i fickor och
eldfarliga vatskor far ALDRIG
anvdndas i narheten av
maskinen.

eGlasfibergardiner far INTE
placeras i maskinen. Hudirritation
kan uppsta om plagg férorenas
med glasfibrerna.

eF6remall som har smutsats ned
med t.ex. matlagningsolja,
aceton, alkohol, bensin, fotogen,
flackborttagningsmedel,
terpentin, vax eller
vaxborttagningsmedel, bér

tvattas i varmt vatten med extra
tvattmedel innan de torkas i
torktumlaren.
eMjukgdringsmedel eller
liknande produkter ska anvéndas
enligtanvisningarna.

Ventilation

Tillracklig ventilation maste
tillhandahallas i det

rum som torktumlaren placeras i
for att forhindra att gaser fran
forbranningsapparater eller
andra Oppna eldar dras in i
rummet vid anvandning av
torktumlaren.

e Utslappsluften far inte ledas in |
samma kanal som anvands for
evakuering av fdérbran -
ningsgaser fran apparater som
forbranner gas eller andra
branslen.

eKontrollera regelbundet att
luftfiédet genom torktumlaren
inte begransats.

eKontrollera luddfiltret efter varje
anvandning och rengér vid
behov.

eProdukten ska installeras med
baksidan mot en vagg eller en
vertikal yta.

eDet bor vara minst 12 mm
avstand mellan maskinen och
vaggen eller eventuella
utstickande delar. Se till att inget
ar i vagen for inlopp och utlopp.
Utrymmet mellan maskinens




underkant och golvet far inte
tappas till eftersom det kan
férhindra nédvandig ventilation.
eForhindra att féremal faller ner
eller samlas bakom torktumlaren
eftersom de kan tappa till
luftintag och luftutslapp.
einstallera ALDRIG torktumlaren
mot ett draperi.

eOm torktumlaren installeras
ovanpa en tvattmaskin maste
l&mplig monteringssats
anvédndas, i enlighet med
féljande konfiguration.
-Monteringssats Mod 35100019:
for tvattmaskiner med ett minsta
djuppa49cm

-Monteringssats Mod 35900120:
for tvattmaskiner med ett minsta
djuppa51cm

Nagon av ovanstaende
monteringssatser maste
anvandas. Den kan bestéllas
fran var reservdelsservice.
Anvisningar for installation och
e ve ntuwel | a
fastsattningsanordningar
medfdljer monteringssatsen.

Air Outlets in the Base

N Installera inte produkten i
ett rum med lag temperatur
eller dar det kan férekomma
temperaturer under +2°C.
Vid temperaturer runt 0°C
fungerar produkten
nddvandigtvis inte ordentligt:
det finns en risk fér skador
ifall vattnet fryser i den
hydrauliska kretsen (ventiler,
slangar, pumpar). For att
produkten skall fungera
battre skall temperaturen
vara mellan

5-35°C. Notera dock att en
kylig rumtemperatur (mellan
+2°C och +5°C) kan orsaka
kondensering och
vattendroppar pa golvet.

SV



Miljohanseenden

®Allt anvant forpackningsmaterial &r
miljévanligt och atervinningsbart. Forsok
kasta bort férpackningsmaterialet pa ett
miljovanligt satt. Din kommun kan ge dig
mer information om tillgangliga méjligheter.

® Av sikerhetsskal maste du nar du kastar
bort en gammal torktumlare koppla bort
natsladden fran eluttaget, klippa av
natsladden och férstéra den tillsammans
med kontakten. For att férhindra att barn
rakar stanga in sig i maskinen bor du bryta
av gangjarnen och forstéra lucklaset.

Europzeisk Direktiv 2012/19/EU

Maskinen ar markt enligt EU-direktivet
2012/19/EU for avfall som utgérs av eller
innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE). I
Avfall som utgérs av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
innehaller bade fororenande &mnen (som kan leda
till skada pa miljon) och grundlaggande
komponenter (som kan ateranvéndas). Det &r viktigt
att behandla avfall som utgdrs av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) pa ratt
satt sa att alla férorenande @mnen omhandertas
och att samla in och atervinna allt material.

Aven som privatperson kan du bidra till att avfall
som utgdrs av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE) inte orsakar
miljoskada och det &r av stdrsta vikt att fdlja vissa
grundldggande regler:

-Avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE) ska inte hanteras
som hushéllsavfall.

-Avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE) ska ldamnas in pa
darfér avsedda avfallsstationer i offentlig eller privat
regi. | manga lander gar det att bestalla hdmtning av
storre volymer avfall som utgérs av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

| manga lander gar det att aterlamna den gamla
apparaten till butiken nar du képer en ny. De maste
da ta emot den utan extra kostnad sa lange som
den &r av samma produkislag och har samma
funktioner som den apparat som ursprungligen
levererades.

GIAS- Service

® For att garantera en fortsatt sdker och effektiv
funktion av denna maskin rekommenderar vi att
service och reparationer endast utférs av en
servicetekniker som GIAS auktoriserat.

Elanslutningskrav

Torktumlaren ar avsedd fér 220-240V, 50 Hz
en fas. Kontrollera att elkretsen &r sakrad till
minst 6A.

Elektricitet kan utgora en stor risk.
Maskinen maste jordas.

Eluttaget och apparatkontakten maste vara
avsammatyp.

Anvidnd inte forgreningsdosor och/eller
foérlangningssladdar.

Stickproppen maste sitta tillgangligt sa att
den kan dras ut sedan maskinen
installerats.

&~ Innehaller fluorerade
E™AN vixthusgaser. Hermetiskt
&Y forsluten.

R134a/ 0,260 [kg] / CO2 equivalent: 0,372[t] GWP1430

& En avgift kan tas ut for ett servicebesok
om ett problem har uppstatt med din maskin
pagrund av felaktig installation.

& Om elkabeln pa denna apparat ar
skadad maste den ersattas med en
specialkabel som ENBART kan bestallas
fran tillverkaren. Den maste installeras av en
behdrig person.

& Anslut inte och starta maskinen forran
installationen &r slutférd. Av sakerhetsskal
maste denna torktumlare installeras korrekt.
Om det finns anledning att betvivla att
installationen har utférts korrekt, ring GIAS
Service for att farad.

Justera Fotterna

Nar maskinen ar pa
plats bér du justera
fotterna sa att
maskinen hamnar i
vag.




2. INSTRUKTIONER FOR ATT
KOPPLA AVLOPPSSLANGEN

Om man vill undvika att tdmma
vattenbehallaren efter varje program sa kan
maskinen kopplas till avloppet genom en
avloppsslang. | avloppsserien finns det en
slang och en kran/lock.

Viktigt att minnas; maskinen far endast
kopplas ill ett aviopp.

& Varning! Sténg av torktumlaren och
koppla bort den fran eluttagetinnan ni utfér
installationer av nagot slag pa maskinen.

Montera slangen sa har:

1. Lagg langsamt ner
maskinen pa hoger
sida.

2. Gravattenroret
sitter pa maskinens
hégra sida (se bild).
En gra slang gar il
bryggan pa

maskinens vénstra
sida. Anvand en tang
for att ta loss
rorklamman fran

bryggan.

4. Koppla fast
den svarta
slangen fran din
sats (med den
tillhérande
kontakten och
slangkldamman) i
slangen som du

tog loss fran
brygganslutning
en.

5.Anslutden nya
avloppsslangen
t i I |
gravattenroret.

6. Nar maskinen
ar pa plats,
kontrollera
undersidan foér
att forsdkra dig
om att det inte
bildas nagra
veck i slangen
ndr du stéllde
torktumlaren pa
plats.

Anslut elkabeln
till natuttaget.
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g Ténk pa: Om produkten har legat pa
3. Taloss slangen fran sidan maste du vanta minst fyra timmar
brygganslutningen. o innan du startar den, sa att oljan har tid att

rinna tillbaka till kompressorn. Om du
startar maskinen tidigare kan
kompressorn ta skada.




3. FORBEREDA LASTEN

Innan torktumlaren anvands férsta gangen:

® | 3s dennainstruktionsbok noga.

® Tautallt som packats inuti trumman.

eTorka trummans insida och luckan med en

fuktig duk for att avlagsna eventuellt damm
som kan ha samlats under transporten.

Forbereda Plagg

Se till att tvatten som ska torkas &r lamplig for
torktumling, vilket anges av tvattmarkningen |
varje plagg.

Kontrollera att alla kndppen &r stdngda och alla
fickor tomma. Vand plaggen ut och in. Lagg
plaggen I6st i trumman sa att de inte trasslar
ihop sig.

Torktumlas Ej:

Siden, nylonstrumpor, 6mtaliga broderier, tyg
med dekor i metalltrad, plagg med lack- eller
laderdetaljer.

A VIKTIGT: Torktumla inte plagg som har
kemtvattats och inte heller plagg i gummi
(risk fér brand eller explosion).

Under torkcykelns sista 15 minuter tumlas
alltid lasten i kalluft.

Energibesparing

Placera endast plagg som vridits ur noga eller
centrifugerats i torktumlaren. Ju torrare tvatt desto
kortare torktid vilket sparar energi.

ALLTID

® Forsok torka maximal tvattvikt, vilket sparar tid
och energi.

eKontrollera att filtret &r rent foére varje
torkomgang.

ALDRIG

® Overskrid aldrig maximal vikt, det slésar med tid
och energi.

® | 5gg aldrig droppvata plagg | torktumlaren,
eftersom det kan skada maskinen.

Sortera Lasten Enligt Féljande:

® Enligt tvattmérkning
Dessa kan patraffas pa kragen eller
innersémmen:

l/ \
Kan torkas | torktumlare.

Torktumlas vid hég temperatur.

' Torktumlas endast vid 1&g temperatur.

E Torktumlas ej.

Om féremalet inte har nagon tvattmarkning
maste du forutsatta att det inte &r 1ampligt att
torktumla det.

® Enligt mdngd och tjocklek

Nér lasten ar stérre an tumlarens kapacitet
sorteras plagg enligt tjocklek (man skiljer t.ex.
pahanddukar och tunna underklader).

o Enligt textiltyp

Bomull/linne: Handdukar, bomullsjersey, lakan
och dukar.

Syntet: Blusar, skjortor, overaller osv. av
polyester eller polyamid, liksom bomull/
syntetblandningar.

& Overfyll inte trumman. Stora féremal kan
nar de blots ned 6verskrida den hogsta tillatna
belastningen (t.ex. sovsackar och duntacken).

4. RENGORING OCH
REGELBUNDET UNDERHALL

Rengora Torktumlaren

e Rengor filtret och tom vattenbehallaren efter
varje torkomgang.

® Rensafiltren regelbundet.

e Efter varje anvandning bdr man torka av
trummans insida och ldmna luckan 6ppen ett tag
for att lata luftcirkulationen torka den.

® Torka maskinens utsida och luckan med en
mjukduk.

® Anvand ALDRIG svampar eller rengérings-
medel med slipverkan.

eF6rhindra att luckan fastnar eller att det samlas
ludd genom att rengdra insidan av luckan och
tatningen med en fuktad trasa efter varje
torkcykel.

{\ VARNING! Trumman, luckan och lasten
kan vara mycket varma.

& OBS! Stang alltid av apparaten och dra
ut kontakten ur natuttaget innan du bérjar
rengdra den.

For elektrisk information, se etiketten pa
torkskapets framsida (med dérren Gppen).




5. VATTENBEHALLARE

Vattnet som avlagsnas fran tvatten under
torkningen samlas upp i en behallare i
torktumlarens underdel. Nar behallaren &ar
fulltands & -indikatorn pa kontrollpanelen,
och d& MASTE behallaren témmas. Vi
rekommen-derar déremot att behallaren
toms efter varje torkomgang.

OBS: De forsta gangerna maskinen
anvands samlas inte sa mycket vatten |
behallaren eftersom den interna behallaren
fylls férst.

Ta Bort Behallaren

1. Dra forsiktigt ut
vattenbehallaren
med handtaget. (A)
Nar den ar full vager
vattenbehallaren
ungefar sexKkilo.

2 . T i p p a

vattenbehallaren for

att halla ut vattnet
genom pipen. (B)

Nar vattenbehallaren
ar tom, stall tillbaka
den som visas: (C)
satt forst behallarens

nederdel i ratt

position som pa
bilden (1) och tryck

sedan forsiktigt
toppen i ratt position

).

3.Tryckpa Pl
knappen fér att starta
omden valda cykeln.

OBS! Om det finns méjlighet kan maskinen
anslutas till avloppet med hjalp av en
avloppssats. Da behover inte
vattenbehallaren tmmas for hand.

Anvéandning

1. Oppna luckan och lagg i tvatten. Se till
att plaggen inte kommer i kldm nér du
sténgerluckan.

2. Tryck forsiktigt igen luckan tills du hor
klicket nar sparren slari.

3. Vrid programvaljaren till det dnskade
torkprogrammet (se programguiden).

5. Tryck pa D[l knappen. Torktumlaren
startas automatiskt och lampan &ver
knappen lyser kontinuerligt.

6. Om du O6ppnar luckan under
pagaende program for att kontrollera
tvatten maste du trycka pa D[l knappen
igen for att fortsatta torkningen nér du
har stangt luckan.

7. Nar cykeln bérjar ndrma sig slutet
6vergar torktumlaren till
avsvalningsfasen. Plaggen torktumlas
nuikall luft fér att de ska svalna.

8. Efter fullfdljd cykel roterar trumman
med avbrott fér att minimera
skrynklingen. Detta pagar tills
torktumlaren stédngs AV eller luckan
Oppnas.

& For att forsakra dig om korrekt
torkning, Oppna inte doérren under de
automatiska programmen.

SV



6. LUCKA OCH FILTER

Draihandtaget for att 5ppna luckan.
Om du vill starta om torktumlaren sténger du
luckan och trycker pa . DI

/N VARNING! Nar torktumlaren ar i bruk kan
dorren bli MYCKET VARM.

Filter

VIKTIGT: Uppratthall tumlarens effektivitet
genom att kontrollera att luddfiltret ar rent
fore varje torkomgang.

Anvand inte torktumlaren utan filtren.
Igensatta filter kan 6ka torktiden och orsaka
skador som kan leda till kostsamma
reparationer.

1. Drafiltret uppat.

2. Oppna filtret s&
som visas.

3. Ta forsiktigt bort @
ludd med en mjuk
borste eller med
fingrarna.

4.Snapp ihop filtret
igen och skjut in det

paplats. @

Filterindikator

Téands nérfiltret behdver rensas.
Kontrollera och rengér luckans huvudfilter
och kondensorfiltren i torktumlarens botten.
Om tvéatten inte torkar kontrollerar du att
filtretinte &rigentappt.

& OM DU RENGOR FILTRET | VATTEN,
KOM IHAG ATT TORKA DET.

A VARNING! Om du 6ppnar dérren under

pagaende cykel, innan svalkningscykeln &r
slutférd, kan handtaget vara varmt. Var
mycket forsiktig ndr du toémmer
vattenbehallaren under en torkcykel.

Rensa kondensorfiltret

1.Ta bort sparkplaten.

2. Vrid de tva
lasspéarrarna moturs
och dra ut frontpanelen.

3. Ta forsiktigt ut
filterramen och
avlagsna eventuellt
damm eller ludd med
en duk. Anvand inte
vatten fér rengéringen. @

4. Ta forsiktigt ut
svampen och tvétta
den genom att halla
den under rinnande
vatten

och vanda den sa att

damm och ludd spolas
bort.

5. Satt tillbaka
frontpanelen at ratt hall
(se pilen) och tryck den
pa plats. Las de tva

sparrarna genom att

vrida dem medurs.

6. Satt tillbaka
sparkplaten.

& Rengor filtren innan varje cykel.

& Please pay attention that overloading or

bulky load can lead to door opening, in this
case please reduce the load capacity to
continue the drying cycle.




7. KONTROLLER OCH INDIKATORER

A-Cykelviljare - Ratten kan vridas at bagge hall,
och det ar da mgjligt att vilja det valda
torkprogrammet. For att avbryta det aktuella valet,
eller for att stinga av maskinen, vrid ratten till lage
OFF.

B- Siffror i displayen - | displayen visas
aterstdende torktid, fordréjningstid vid fordréjd start
och andra meddelanden.

C-Knappar -

1.Start/paus
For att starta och pausa det valda programmet.

2.Fordrojd start

Med den hér funktionen kan du fordroja
programmets start med mellan 1 och 24 timmar i
intervall om 1 timme. Den fordréjning som har valts
visas pa displayen. N&r du trycker pa knappen
START raknas tiden ner imme efter timme. Du kan
Oppna dérren med fordrojd start installt. Sténg
sedan dorren och tryck pa Start igen for att fortsatta
nedrakningen.

3.Val av tidscykel

Det gér att &ndra instélining fran en automatisk
torkcykel till en programmerad torkcykel i upp till tre
minuter efter torkcykelns start. Tryck upprepade
ganger for att 6ka tiden med intervall om 10 minuter.
Efter denna tid maste du stdnga av torktumlaren for
att kunna aterstalla den automatiska torkfunktionen.
Alla lysdioder blinkar snabbt tre ganger om det inte
fungerar.

4.Val av torkniva
Med den har funktionen kan du stélla in torknivan.
Instéliningen kan andras i upp till fem minuter efter
torkcykelns start.

¥ — Redo att strykas: Lamnar plaggen lite
fuktiga sa att de blir lattare att stryka.

A — Hangtorkning: Forbereder plaggen fér
att hangtorkas.

[f] - Torr garderob: For att kunna forvara
tvatten omedelbart

3% — Extra torrt: For att plaggen ska bli helt
torra — perfekt for fulla laster.

Denna apparat &r utrustad med en
torkhanteringsfunktion. Pa automatiska
torkcykler anges varje mellanliggande torkniva,
som kommer fére den valda nivan, genom att
lampan for motsvarande torkniva blinkar.

5.Snabba torkcykler

Snabba torkcykler: Det gar att &ndra instéllning
fran ett automatiskt program till ett SNABBT
program i upp till tre minuter efter torkcykelns
start. Tryck upprepade ganger for att 6ka tiden
(30, 45 eller 59 minuter).

Efter denna tid maste du stdnga av
torktumlaren for att kunna aterstdlla den
automatiska torkfunktionen.

Alla lysdioder blinkar snabbt tre ganger om det
inte fungerar.

6.Superlattstruket

Med det hér alternativet kan du minska pa veck
och trassel tack vare trummans véxlande
rérelser under och efter torkningen samt den
automatiska installningen av torknivan.
(Installningen av torknivan kan andras efter att
alternativet har valts.) Alternativet kan valjas i
upp till fem minuter efter torkcykelns start och
aktiveras endast pa automatiska torkcykler.

7.Minne 5

Med det héar alternativet kan du lagra
instéliningarna for en torkcykel.

LAGRING > Medan torkcykeln kérs haller du
knappen Minne intryckt i tre sekunder.
Kontrollampan Minne blinkar tre ganger och
instéllningarna som har valts fér torkcykeln
lagras. Las in: Efter att du har valt torkcykel
trycker du pa knappen Minne for att lasa in de
lagrade instéliningarna (inte cykeln).

8. Knapplas

Med den hér funktionen kan du férhindra
obnskade andringar i instéllningarna pa
panelen under torkningsfasen.
Aktivering/inaktivering: Hall knapparna 4 och 5
intryckta samtidigt i tva sekunder. Texten "LOC”
visas pa displayen. Nar du laser upp visas
texten "Unl” pa displayen en gang. Om du
Oppnar dorren medan knapplaset ar aktiverat
stannar torkcykeln, men knapplaset forblir
aktivt. For att starta torkcykeln pa nytt maste du
forst inaktivera knapplaset och sedan trycka pa
Start. Nar torktumlaren stdngs av inaktiveras
knapplaset automatiskt.

Knapplasets instalining kan &ndras nar som
helst under torkcykeln.
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Automatisk antiskrynkling

Det hér alternativet aktiverar en
antiskrynklingsrorelse efter torkcykeln som
pagar i upp till sex timmar. Rérelsen aktiveras
aven fore torkcykeln om férdréjd start anvands.
Funktionen aktiveras var tionde minut. Om du
villavbryta funktionen vrider du ratten till OFF.
Funktionen ar anvandbar nér det inte ar mojligt
attta ut tvatten med en gang.

D-Led

Vattenbehallare =/ - Tands nar behallaren
fér kondensvatten behéver tdmmas.
Rengor filter &5 - Tands néar filtren behdver
rengdras (dorren och det lagre filtret).
Kylning & -Tands nar torkcykeln &riden
slutliga kylningsfasen.

ONE TOUCH - genom att trycka pa
START/PAUS-knappen medan Touch &r valt
pa programvredet kan du starta en cykel
som du tidigare har hdmtat via appen (fér
mer information om att ladda ner torkcykler
fran appen, se relevant avsnitt i denna
handbok).

Programmet for
torktumling av ull | denna
maskin har blivit godkand
® av The Woolmark
Company gallande
APPAREL CARE maskintvattbara
ullprodukter forutsatt att
dessa tvattas och torkas enligt instruktioner
fran tillverkare av denna maskin. M1530.
| UK. Irland. Hong Kong och Indien &r
varuméarket Woolmark ett registerat certifierat
varumérke.

Maximal Torkvikt

BOMULL TORR

Angiven maxkapacitet

Syntet eller dmtaligt

Max.4 Kg

Torkguide

Standardcykeln TORRT, EJ STRYKNING
(<) &r mest energieffektivoch lampar sig bast
for torkning av normalvat bomullstvatt.
Tabellen pa den sista sidan visar den
ungefarliga program tiden och
energikonsumptionen for
standardprogrammen.

Tekniska Specifikationer

Trommel kapasitet

115

Maximal last Se energi dekalen

Hojd 85cm

Bredd 60 cm

Djup 60 cm

Energiklass Se energi dekalen
Effektforbrukning i franlage 0,40 W
Effektforbrukning i standbylége 0,75 W

Information till testlaboratorier

EN 61121 Program att anvédnda

-TORR BOMULL -] BOMULL ELLER <163
-STRYKBOMULL ~ -BOMULLELLERVITT X
LATTSKOTT TEXTIL -OMTALIGT ELLER SYNTET

& Cykelns faktiska langd beror pa tvattens
ursprungliga fuktighetsgrad, d.v.s.
varvantalet som stélldes in under tvatten,
samt lastens typ och storlek, filtrens renhet
och rumstemperaturen.

& Rengor filtren innan varje cykel.




8. STALLA IN ONSKAT PROGRAM OCH FUNKTIONER

PROGRAM

LAMPLIGT FOR

CAPACITY
(kg)

DRYING
TIME
(min)

All In One &)

En ny och innovativ torkcykel fér en blandning av olika sorters tyger.
Torktumlaren meddelar nar lattviktiga tyger &r torra och redo att tas ut.
Efter detta steg maste du trycka pa Start igen for att slutfora torkcykeln
for de resterande tyngre tygerna.

»

En skonsam torkcykel specifikt for mérka eller fargade plagg i bomull
eller syntet.

=

Ratt torkcykel for bomull, tvattsvampar och handdukar.

Full

ag

Normalt ekoprogram fér héangtorkning. Det energieffektivaste
programmet. Lampligt for bomulls- och linnetyg.

Full

Den har torkcykeln anvands specifikt for skjortor. Tack vare trummans
rérelsemonster minimeras trassel och veck. Det rekommenderas att
dutar ut plaggen direkt efter torkcykeln.

2.5

En torkcykel for jamn torkning av tyger som jeans och denim. Det
rekommenderas att du vander plaggen ut och in fore torkning.

w

Torkning av 6mtaliga och syntetiska tyger som kréver en noggrann och
specifik behandling.

ﬂ»

Ett sarskilt program for att férnya tygets impregnering.

T

En sarskild torkcykel fér sport- och fitnessklader. Torkar skonsamt for
attundvika att plaggen krymper och att de elastiska fibrerna skadas.

En perfekt torkcykel for en jamn torkning av duntédcken och andra
sangtacken, darfiadrarnajamnas ut.

5

Ullklader: programmet kan anvéndas for att torka upp till ett kilo tvatt
(ungefar tre tréjor). Det rekommenderas att du vander alla plagg ut och
in innan du torkar dem. Tiden kan variera beroende pa lastens
dimensioner och tjocklek samt vilket varvantal som har valts under
tvatten. Vid torkcykelns slut &r kldderna redo att baras, men nagot
tyngre plagg kan ha fuktiga kanter, i vilket fall det rekommenderas att
du later dem torka naturligt. Det rekommenderas att du tar ut plaggen
vid torkcykelns slut. OBS! Ull som har filtats kan inte aterstéllas till sin
ursprungsform. Anvéand endast torktumlaren pa klader som bar
symbolen (symbolen “torktumlas”). Programmet lampar sig inte fér
akrylplagg.

70’

En sarskild torkcykel som bade torkar och hjélper till att minska de
vanligaste allergenerna, sasom dammkvalster, djurpéls, pollen och
rester av pulvertvattmedel.

Max 220’

F|®

Du kan anvanda den har torkcykeln och det sérskilda stéllet for att
torka tva par tygskor. Det rekommenderas att du tar ut skosnérena
innan du torkar skorna.

Max 120’

5

Den perfekta torkcykeln for att ta bort lukt fran tygerna och jamna ut
veck.

25

20’

One Touch*

Egendefinert funksjon for knappen som du har valgt til & samhandle med smarttelefon-appen, og
laste ned syklusene (se eget avsnitt). Fabrikken stillerinn standardprogrammet Auto-Clean, laget for|

desinfisering av maskinen.

* Cykelns faktiska langd beror pa tvattens ursprungliga fuktighetsgrad, d.v.s. varvantalet som stélldes in under
tvatten, samt lastens typ och storlek, filtrens renhet och rumstemperaturen.

SV



RACK FOR SHOES AND TRAINERS

Skostéllet som levereras med torktumlaren gér det mgjligt att torka
upp till 4 sneakers. Du maste avlagsna dorrfiltret och byta ut det mot
stéllet. Avlagsna eventuella sulor innan du satter in skorna och lagg
demitorktumlaren.

Mittbyglarna passar aven fér herrskor, medan sidobyglarna passar
bast for barn- eller damskor (EU 39, UK 5,5). Det ar tillradligt att vrida
runt trumman foér att kontrollera att det inte finns nagot hinder.
Alternativt kan du placera de tva sidoskorna med sulan upp.




ONE TOUCH

Med hjélp av One Touch - tekniken kan
maskinen kommunicera med appar pa
smarttelefoner med Android-operativsystem
och NFC-funktion (narfaltskommunikation).

® Installera appen Hoover Wizard pa din
smarttelefon.

Appen Hoover Wizard finns fér enheter
med Android eller iOS, bade surfplattor
och smarttelefoner. Men du kan endast
kommunicera med maskinen och dra
nytta av méjligheterna som One Touch
erbjuder med Android-smarttelefoner
med NFC-teknik, enligt fdljande
funktionsschema:

Androidsmarttelefon
med NFC-teknik

Androidsmarttelefon
utan NFC-teknik

Kommunikation
med maskin + innehall

Endast innehall

Androidsurfplatta Endast innehéll

Apple iPhone Endast innehall

Apple iPad Endast innehall
FUNKTIONER

Appens huvudfunktioner ar:

e Voice Coach — en guide till att vélja det
perfekta programmet med endast tre
rostinmatningar (klader/tyger, farg, smuts).

® Programmes — ladda ner och starta nya
tvattprogram.

®Clever Care — Clever Check-up (Kontroll),
Auto-Clean (Autorengéring) och en
felsdkningsguide.

® Reports — statistik och tips for effektivare
anvandning av maskinen.

Fa all information om One
Touchfunktionerna genom att
anvinda appens demoldge eller
besodka:

www.hooveronetouch.com

ANVANDA ONE TOUCH

FORSTA GANGEN -
Maskinregistrering

® Oppna menyn "Instéllningar™ pa din
Android-smarttelefon och aktivera
NFCfunktionen i menyn “Tradlést och
néatverk”.

Processen for NFC-aktivering kan
variera mellan olika telefonmodeller
och Android-versioner. Se telefonens
bruksanvisning for mer information.

e \Vrid vredet til One Touch for att
aktivera sensorn pa instrumentpanelen.

eOppna appen, skapa en
anvandarprofil och registrera maskinen
enligt anvisningarna pa telefonens
display eller "Snabbguiden™ pa
maskinen.

Mer information, fragor och svar samt
en video for enkel registrering finns pa:
www.hooveronetouch.com/how-to

>
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NASTA GANG - regelbunden
anvandning

® Du maste aktivera One Touch med
vredet varje gang du vill hantera maskinen
med hjalp av appen.

e Se till att du har last upp telefonen (fran
eventuellt vantelage) och att du har aktiverat
NFC-funktionen pa din smarttelefon enligt
stegen som ndmndes tidigare.

® Om du vill starta ett tvattprogram, lagg |
tvatt, tvattmedel och stdng luckan.

e Valj onskad funktion i appen (t.ex. starta
ett program, kontrollprogram,
uppdateringsstatistik osv...).

® Folj instruktionerna pa telefonens display
och HALL DEN PA One Touch logotypen
pa maskinens instrumentbrada nar appen
ber dig géradet.

OBS:

Placera din telefon sa att NFCantennen
pa baksidan ligger emot One Touch-
logotypen pa tvattmaskinen (se bilden
har nedan).

_>

t

Om du inte vet var NFC-antennen sitter
kan du fora telefonen | en cirkelrérelse
over One Touchlogotypen tills appen
bekraftar anslutningen. For att
datadverforingen ska lyckas ar det
mycket viktigt att HALLA
SMARTTELEFONEN PA
IN_STRUMENT__BRA__DAN TILLS
FORFARANDET AR FARDIGT. Appen
kommer att informera dig om att
forfarandet har lyckats och att du kan ta
bort smarttelefonen.

Tjocka skal eller klistermarken | metall pa
din telefon kan paverka eller férhindra
overforing av data mellan dator och
telefon. Tabort dem vid behov.

Attbyta ut vissa delar av din smarttelefon
(t.ex. bakstycket, batteriet, osv...) mot
andra an originaldelar kan leda till att
NFCantennen tas bort och att duinte kan
anvanda appen fullt ut.

Hantering och kontroll av maskinen via
appen ar bara mojligt | ’narheten”, det ar
inte mojligt att utféra fjarratgarder (t.ex.
fran ett annat rum eller utanfér huset).

TRADLOSA PARAMETRAR

Parameter Specifikationer

Tradl6s standard ISO/IEC 14443 Type A och NFC Forum Type 4

Frekvensband 13,553-13,567 MHz (centerfrekvens 13,560 MHz)

Grans fér magnetfalt | < 42dBuA/m (vid 10 meter)

Harmed férsékrar Candy Hoover Group
Srl att denna maskin markt med

uppfyller de nédvandiga kraven i direktiv
2014/53/EU.

En kopia av denna fdrsdkran om
Overensstdmmelse kan erhallas fran:
www.candy-group.com




9. FELSOKNING
ENDAST FOR ONE TOUCH-MODELLER.

Men hjalp av kontrollprogrammet (Clever Check-up) for App Hoover Wizard kan du
kontrollera att maskinen fungerar nér som helst. Allt du behéver dr en Android-smarttelefon

med NFC-teknik. Mer information finns i appen.

Om maskinens display visar ett fel (med en kod eller blinkande lampor) kan du aktivera
appen och féra din Android-smarttelefon med NFC mot One Touchlogotypen.
Nu dr det méjligt att 6ppna katalogen for att I6sa fragan.

Vad Kan Vara Orsaken Till...

Problem som du kan atgérda sjalv

Innan du ringer till GIAS Service bér du ga
igenom foéljande checklista. Om maskinen visar
sig fungera eller ha installerats eller anvants pa fel
séatt kommer du att debiteras for samtalet. Om
problemet kvarstar efter att du utfért de
rekommenderade kontrollerna kan du kontakta
GIAS Service, de kan ev. hjalpa dig 6ver telefon.

Den resterande tvatt tiden kan fordndras
under tvattcykeln. Den resterande tiden
kontrolleras elektroniskt under genom hela
tvattcykeln och den tid som visas uppdateras
darfér hela tiden. Att den resterande tvitt
tiden forkortas eller forlangs under de olika
fasernadralltsa normalt.

Torktiden &r for lang/plaggen &r inte
tillrackligt torra...

® Hardu valt ratt torktid/program?

® Var plaggen for vata? Var plaggen ordentligt
urvridna eller centrifugerade?

® Behoverfiltretrensas?

® Behdver kondensorn rengéras?

e Artumlaren éverlastad?

eAr luftintag, luftutslapp och torktumlarens
underdel fria fran hinder?

Torktumlaren startar inte...

® Har torktumlaren kopplats till ett fungerande
eluttag? Kontrollera med en annan apparat som
t.ex. en bordslampa.

o Ar stickproppen korrekt ansluten till eluttaget?

o Ardet strémavbrott?

® Har sdkringen gatt?

o Arluckan helt stangd?

e Ar torktumlaren paslagen, bade vid eluttaget
och maskinen?

® Hartorktid eller program stallts in?

® Har maskinen satts pa igen sedan luckan
6ppnats?

eHar toktumlaren slutat fungera eftersom
vattentraget ar fullt och behéver tommas?

Torktumlaren for ovdsen...

eStang av torktumlaren och kontakta
GIAS Service och be omrad.

Indikatorn lyser...

e Behoverfiltretrensas?

e Behdver kondensorn rengéras?
Indikatorn & lyser...

e Behover vattenbehallaren tommas?

KUNDSERVICE

Kvarstar problemen med torktumlaren
efter de rekommenderade kontrollerna
bdr du kontakta GIAS-service. De kan
hjélpa dig per telefon eller boka in ett
besdk av en tekniker enligt
bestdmmelser i garantin. En avgift kan
emellertid tas ut om nagot av féljande
géller din maskin:

® Befinns varafunktionsduglig.

e Inte har installerats i enlighet med
instruk-tionerna.

e Haranvants pa ett oriktigt satt.

Reservdelar

Anvand alltid originalreservdelar som
kan bestallas direkt fran GIAS service.

GIAS - Service

Foér service och reparationer kontaktar
du ndrmaste GIAS-servicetekniker.

Tillverkaren fransager sig allt ansvar
for eventuella tryckfel i haftet.
Tillverkaren forbehaller sig &aven
rétten att géra nédvandiga andringar
av sina produkter utan att deras
huvudsakliga egenskaper fordndras.

SV



Vennligst les og folg disse instruksjonene
ngye og bruk maskinen i henhold til dem.
Dette heftet gir deg viktige retningslinjer for
sikker bruk, installasjon, vedlikehold samt
noen rad for a fa optimale resultater nar du
bruker maskinen.

Oppbevar all dokumentasjon pa et trygt sted
som referanse eller for eventuelle fremtidige
eiere.

Vennligst kontroller at fglgende artikler fulgte
med maskinen ved levering:

® Instruksjonsbok
®Garantikort

® Energimerke

Ved c € symbol merkingen pa dette
produktet, compliance til alle europeiske
sikkerhet, helse og miljgkravene i lovverket
for dette produktet.

& Kontroller at det ikke har oppstatt skader
pa maskinen under transport. Hvis det har
skjedd, ta kontakt med GIAS for service.Hvis
ovenstaende advarsel ikke falges, kan det
sette maskinens sikkerhet | fare. Det kan bli
krevd betaling for service hvis problemet
med maskinen skyldes feil bruk.

1.

2.

3.

4.
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1. SIKKERHETSPAMINNELSER

eDette produktet kan brukes av
barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og
kunnskap hvis de har tilsyn eller
far instruksjon i sikker bruk av
produktet og forstar hvilke farer
som kan inntreffe. Barn skal ikke
leke med produktet.

Rengjgring og vedlikehold skal
ikke gjgres av barn med mindre
de hartilsyn.

e ADVARSEL Feil bruk av en to
rketrommel kan fare til brannfare.
eDette produktet er kun ment for
bruk i husholdninger og liknende
bruk som:

- Personalkjgkken i butikker,

-pa kontorer og andre
arbeidsmiljger;

- Gardshus;

- Av gjester pa hoteller, moteller
og andre boligtyper;

-"Bed and breakfast"-miljger.
Bruk av dette produktet i andre
enn husholdningsmiljger eller til
andre enn typiske
husholdningsfunksjoner, som
kommersiell bruk av eksperter
eller oppleerte brukere er unntatt
selv ved ovenstaende bruk.

Om produktet brukes pa en mate
som ikke overensstemmer med
dette kan det redusere
produktets levetid og kan
ugyldiggjere produsentens
garanti.

Enhver skade pa produktet eller

annen skade eller tap oppstatt
ut fra bruk som ikke er i
samsvar med hjemlig eller
husholdningsmessig bruk
(selv ved plassering i et
hjemlig eller
husholdningsmessig miljg)
skal ikke aksepteres av
produsenten i den utstrekning
detertillatt ved lov.

eDenne maskinen er kun

beregnet til bruk i hjemmet,

dvs. til a terke
husholdningstekstiler og kleer.
eDenne maskinen skal bare
brukes til dens opprinnelige
formal slik det er beskrevet i
denne handboken. Sgrg for at
du har forstatt instruksjonene
for installasjon og bruk fgr du
taribruk maskinen.

elkke bergr maskinen hvis du
er vat eller fuktig pa hender
eller fatter.

elkke len deg pa dgren nar du
fyller maskinen med tay, og
bruk heller ikke dgren til a Igfte
eller flytte maskinen.

elkke la barn leke med

maskinen eller dens kontroller.

eADVARSEL Ikke bruk
produktet hvis Iofilteret ikke er
pa plass eller er skadet; det
kanfare til atloen antennes.

NO



eADVARSEL Pa steder hvor
symbolet for varm overflate /\
vises, kan temperaturen stige til
over 60 °C under bruken av
terketrommelen.

eTa ut stapselet fra stikkontakten
for stromtilfgrsel. Ta alltid ut
stopselet far rengjering av
enheten.

eAvslutt bruken av maskinen
hvis det virker som den har
defekter.

eTgytrevler og lo ma ikke fa
samle seg pa gulvet rundt eller
under maskinen.

eTrommelen inne i maskinen
kan bli sveert varm. La alltid
torketrommelen fullfgre
avkjglingsperioden fgr du tar ut
toyet.

eDen siste delen av
torketrommelsyklusen foregar
uten varme (nedkjglingssyklus)
for & serge for at plaggene forblir
pa en temperatur som ikke er
skadelig fordem.
eTgrketrommelen ma ikke
brukes hvis du har vasket med
industrikjemikalier.
eADVARSEL: Stopp aldri en
terketrommel for en tarkesyklus
er ferdig dersom du ikke fierner
og sprer alle plaggene slik at
varmen forsvinner.

eMaksimal terkevekt pa
klesmengde: se energimerking.

Installajon

elkke bruk adaptere, flere
kontakter ogl/eller
skjateledninger.

e|nstaller aldri tgrketrommelen
slik at den er i kontakt med
forheng eller gardiner, og
kontroller at ting ikke kan falle
ned eller samler seg bak
maskinen.

eMaskinen ma ikke installeres
bak en lasbar der, en skyvedar
eller en dgr med hengsler pa
motsatt side av dgren i forhold til
terketrommelens dar.

Viktig:Serg for at
tgrketrommelen er i oppreist
stilling under transport. Hvis det
er ngdvendig, kan du snu den pa
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Forsiktig:Hvis produktet star pa
feil side, vent minst 4 timer fgr du
slar pa maskinen slik at oljen kan
stremme tilbake inn i
kompressoren.Unnlatelse av a
gjore dette kan resultere i skader
pa kompressoren.




Toyet

el egg ikke uvasket, tgrt toy | ta

rketrommelen.

o ADVARSEL IKKE legg tay som
har blitt behandlet med vae sker
fortarrensing | tarketrommelen.
e ADV AR S E L
Skumgummimateriale kan,
under visse omstendigheter,
antennes av seg selv nar det blir
oppvarmet. Gjenstander slik som
skumgummi (lateksskum),
dusjhetter, vanntette tekstiler,
artikler med gummi pa baksiden
og kleer og puter utstyrt med
skumgummiputer MA |IKKE
torkesitagrketrommelen.

eSe alltid pa vaskeetikettene for
informasjon om tgyet er egnet for
torking | tearketrommel.

oTg yet bo r sentrifugeres eller
vris grundig f@r det plasseres i tg
rketrommelen. To y som er
dryppvatt, begr IKKE legges |
terketrommelen.

elLightere og fyrstikker ma ikke
bli liggende i lommer pa kleerne
som skal tarkes, og bruk ALDRI
brennbare vaesker i neerheten av
maskinen.

eGlassfiberstoff ma ALDRI
legges itarketrommelen. Det kan
oppsta hudirritasjoner hvis andre
tekstiler blir forurenset med
glassfibrer.

eTgy som er tilsmusset med
matolje, aceton, alkohol, bensin,
parafin, flekkfjerningsmidler,

terpentin, voks eller
voksfijernere, bgr vaskes i
varmt vann med en ekstra
mengde vaskemiddel fgr de
torkesitgrketrommelen.
eTgymyknere eller lignende
produkter ber brukes i
henhold til instruksjonene for
produktet.

Ventilasjon

Det ma veere tilstrekkelig
ventilasjon | rommet der
tarketrommelen er plassert,
slik at du hindrer at gasser fra
annet utstyr som bruker
brennstoff, inkludert apne
ildsteder, trekkes inn i rommet
nar tgrketrommelen er | bruk.
eDet ma vaere et mellomrom
pa minst 12 mm mellom
maskinen og hindringer.
Innlgp og utlgp ma holdes fritt
for hindringer. For a sgrge for
ordentlig ventilering ma
plassen mellom bunnen av
maskinen og gulvet ikke
tildekkes.

eUtlg psluften ma ikke slippes
ut | luftekanaler som brukes til
eksosdamp fra apparater som
brenner gass eller andre
brennstoff.

eKontroller lofilteret
regelmessig etter bruk og
rengjer det ved behowv.
eKontroller lofilteret etter bruk
av maskinen, og rengjgr det
om ngdvendig.

NO



eKontroller at ting aldri kan falle
ned eller samle seg bak
tgrketrommelen, ettersom det
kan fere til blokkering av
luftinntak og - utlap.
elnstaller ALDRI to
rketrommelen slik at den er i
kontakt med forheng eller
gardiner.

eDersom tgrketrommelen star
oppa en vaskemaskin ma det
brukes et passende
stablingssett, i henhold til den
folgende konfigurasjonen.
-Stablesett Mod 35100019: for
minstedybde pa vaskemaskin :
49cm

-Stablesett Mod 35900120:for
minstedybde pa vaskemaskin :
51cm

Du ma bruke ett av stablesettene
over. De kan fas fra vare
reservedeltjenester. Instruksene
for montering og alle andre
vedlegg for festing folger med
stablepakken

Air Outlets in the Base

N Ikke installer dette produktet
i et rom med lav temperatur,
eller i et rom hvor det er risiko for
frost. Det er ikke sikkert
produktet vil fungere skikkelig
ved temperaturer rundt
frysepunktet: det er en risiko for
skade dersom vannet fryser i
hydraulikkkretsen (ventiler,
slanger, pumper).
Romtemperaturen ma veere pa
mellom 5 - 35°C for a sikre best
mulig produktytelse. Veer
oppmerksom pa at ved bruk av
produktet ved lav temperatur
(mellom +2°C og +5°C) kan det
oppsta kondens og vanndraper
pa gulvet.




Miljgmessige hensyn

® All emballasje som er brukt til maskinen, er
miljgvennlig og gjenvinnbar. Vennligst deponer
emballasjen pa en forsvarlig og miligvennlig
mate. Lokale myndigheter vil kunne gi deg
informasjon om gjeldende regler for deponering
av avfall.

eTenk pa sikkerheten nar du kasserer en gammel
tarketrommel. Koble derfor fra maskinens
strgmledning, klipp over stremledningen og
gdelegg den sammen med kontakten. For a
hindre at barn kan bli innestengt i maskinen ma
du gdelegge derhengslene eller darlasen.

EU Directiv 2012/19/EU

Dette produktet er merket i samsvar med
det europeiske 2012/19/EU-direktivet om
avfallshandtering for elektriske og
elektroniske produkter («Avfall fra elektrisk —H—
og elektronisk utstyr» (WEEE)

Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)
omfatter bade forurensende stoffer (som kan skape
negative konsekvenser for miljget) og
grunnleggende komponenter (som kan
resirkuleres). Det er viktig at avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE) underlegges spesifikk
behandling, for a fjerne og avhende alle
forurensende materialer riktig, og gjenvinne og
resirkulere alle materialer.

Individer kan spille en viktig rolle nar det kommer
til & sikre at avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE) ikke blir et miljgproblem. Det er helt
essensielt a fglge noen grunnleggende regler:

- Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)
skal ikke behandles som husholdningsavfall.

- Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)
skal leveres inn til hensiktsmessige
innsamlingspunkter som eies av kommunen eller
av registrerte firmaer. | mange land finnes det
hjemmehenting for store artikler med avfall fra
elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE).

| mange land vil gamle apparater returneres til
forhandleren nar du kjgper en ny, og forhandleren
er forpliktet til & samle slike inn gratis pa en-til-en
basis, sa lenge apparatet er av lik type og har
samme funksjoner som det leverte utstyret.

GIAS Service

® For a sikre at maskinen skal fungere sikkert og
effektivt anbefaler vi at eventuell service eller
reparasjon bare utfgres av en autorisert GIAS
servicetekniker.

Elektriske Krav

Tarketromler er konstruert for bruk med en
spenning pa 220-240 V, 50 Hz enfaset.
Kontroller at tilfgrselskretsen har kapasitet
forminst6A.

Elektrisitet kan veere sveert farlig.

Denne maskinen ma kobles til jord.
Stikkontakten og stepselet pa
maskinens strgmledning ma vare av
samme type.

Ikke bruk flere adaptere og/eller
skjoteledninger.

Stopselet ma vare tilgjengelig for
frakobling etter at maskinen er
installert.

y o \ Inneholder fluoriserte
[ | drivhusgasser. Hermetisk
A F-G / lukket.

R134a /0,260 [kg] / CO2 equivalent: 0,372[t] GWP1430

& Du kan belastes for et servicebesgk
hvis et problem med maskinen er
forarsaket av feil installasjon.

& Hvis strgmkabelen pa apparatet er
skadet, ma den byttes av en spesialkabel
som BARE kan fas fra
reservedelstjenesten. Den ma installeres
av kompetent person.

O Ikke plugg inn maskinen og sla den
pa fer installasjonen er ferdig. For din
sikkerhet, ma tarketrommelen installeres
korrekt. Hvis det er tvil rundt
installasjonen, ringer du GIAS Service for
afarad.

Justere Fottene

Nar maskinen er
plassert der den
skal sta, ber fattene
justeres for & sikre
at maskinen star
plant.

NO



2. AVLOPSSLANGE:
MONTERINGSANVISNING

For & unnga a tamme vannbeholderen etter
hver tgrkesyklus kan vannet slippes direkte til
et avlgpsdreneringsrgr (samme
dreneringssystem som for
husholdningsvasker). Water Bye-lovene
forbyr tilkobling til et overflatevannavigp.
Dreneringsrgret for avlgpsvann skal
plasseres ved siden av tgrketrommelen.

Settet bestarav 1 slange og 1 gjengetapp.
/\ ADVARSEL! Sla av og fjern

terketrommelpluggen fra stremtilfarselen for
du utfgrer noe arbeid.

Monter Slangen Som Folger:

1. Vipp maskinen
sakte over pa siden.

2. Avlgpsvannsrgret
sitter pa hgyre side
av maskinen (se
bilde). En gra slange
er koblet til broen pa
venstre side av
maskinen. Bruk
tang, og fjern
festeklipsen til rgret,
frabroen.

3. Trekk slangen av
brotilkoblingen.

4. Fest den svarte
slangen fra settet til
slangen som ble
fjernet fra
brotilkoblingen (med
kontakten og
rorfestet som falger
med).

5. Koble den nye
avlgpsslangen til
avlgpsrgret.

6. Nar maskinen er
pa plass, sjekker du
bunnen for a sikre at
den nye slangen
ikke far knekk nar
torketrommelen
skyves paplass.

Koble maskinen til
strom.

Merk: Hvis produktet ligger pa siden, venter
du minst 4 timer fgr paslag, slik at oljen
kommer tilbake til kompressoren. Unnlatelse
av a gjere dette, kan fere til skade pa
kompressoren.




3.GJORE KLART TOQYET

Far du bruker terketrommelen for fgrste gang:
®| esinstruksjoneneidenne handboken naye.
eFjern alle objekter som er pakket inne |
trommelen.

e Tork innsiden av trommelen og deren med
en fuktig klut slik at du fijerner eventuelt stav og
smuss som har samlet seg under transporten.

Sjekk Av Tayet For Terking

Kontroller at tgyet som skal terkes, er egnet for
terking i terketrommel. Sjekk vedlikehold-
ssymbolene pa toyet.

Kontroller at alle hemper er festet og at lommene
er tomme. Vreng teyet hvis aktuelt. Plasser tayet
lgstitrommelen slik at plaggene ikke tvinnes inn |
hverandre.

Ikke Bruk Terketrommel:

Silke, nylonstremper, emfintelige broderinger,
tekstiler med metalldekorasjoner, plagg med PVC
eller skinndetaljer

A VIKTIG: Plagg som er behandlet med torr-
rensmidler eller gummiplagg skal ikke tarkes i
maskinen (fare for brann eller eksplosjon).

| de siste 15 minuttene av lasten, tgrkes det
med kald luft.

Energisparing

Legg kun tey som er grundig vridd eller
sentrifugert, i terketrommelen. Jo terrere det
vaskede tayet er, desto kortere blir tarketiden, og
dermed spares det strgm.

ALLTID

® Prgv a terke den maksimale vekten med tay,
ettersom dette vil spare tid og strem.

e Kontroller at filteret er rent for en terkesyklus
startes.

ALDRI

e Overskrid ikke den maksimale vekten. Det er
slgsing med tid og stram.

® |kke legg dryppvatt tey | tarketrommelen. Det
kan fare til skader pa maskinen.

Sortering Av Toyet:

o Etter vedlikeholdssymbolene
Disse finner du pa kragen eller den innvendige
sgmmen:

l/ N
Egnet for terking i terketrommel.

Torking i torketrommel ved hoy
temperatur.

“
N/

N
i

Terking i terketrommel bare ved lav
temperatur.

[7
A

K

Maikke torkes | tarketrommel.

Hvis toyet ikke har en vedlikeholdslapp, ma
man anta at det ikke er egnet for terking i
tarketrommel.

® Etter mengde og tykkelse

Nar teymengden er starre enn kapasiteten til
torketrommelen, skill toyet etter tykkelse
(f.eks. handkleer fra tynt undertay).

o Etter type stoff

Bomull/lin: Handkleer, jerseystoff, sengetgy
og duker.

Syntetiske stoffer: Bluser, skjorter, overaller
osv. som er laget av polyester eller polyamid,
samt tay som bestar av en blanding av bomull
og syntetiske stoffer.

& Ikke legg for mye tay | trommelen. Store
artikler kan overskride den stgrste tillatte
tgymengden nar de er vate (f.eks.
soveposer, dyner).

4. RENGJQRING OG
RUTINEMESSIG VEDLIKEHOLD

Rengjgring Av Tegrketrommelen

o Rengjgr filteret og tsm vannbeholderen
etter hver tarkesyklus.

®Rengjer filtrene regelmessig.

® Nar du har brukt maskinen, ber du terke av
innsiden av trommelen og dgren og la dgren
sta apen en stund slik at luftsirkulasjonen kan
torke den.

® Tgrk utsiden av maskinen og dgren med en
myk klut.

o |[KKE bruk skrubber eller rengjgringsmidler
med slipemidler.

® |Innsiden av dgren og tetningslisten bar
rengjgres med en fuktig klut etter hver
terkesyklus for & unnga at det hoper seg opp
med lo og at dgren setter seg fast.

{\ ADVARSEL! Trommelen, deren og
toyetkan veere sveert varmt.

& VIKTIG: For du rengjer produktet
ma du sla det av og fierne stepselet fra
kontakten, eller skru av strembryteren.

For elektrisk informasjon, se
merkeplaten pa fronten av terkeskapet
(med dgren apen).

NO



5. VANNBEHOLDER

Vannet som fjernes fra tayet under tarking,
samles i en beholder i bunnen av
tarketrommelen. Nar vannbeholderen er
full, vil indikatoren [=¢ pa kontrollpanelet
lyse, og beholderen MA da temmes. Vi
anbefaler imidlertid at beholderen temmes
etter hver tarkesyklus.

MERKNAD: Det vil samle seg sveert lite
vann | lgpet av de par fgrste syklusene pa en
ny maskin, ettersom den innebygde tanken
fylles opp forst.

Slik Fjerner du Beholderen

1. Trekk forsiktig ut
vannbeholderen med
handtaket. (A) Nar
den er full, vil
vannbeholderen
veie omtrent 6 kg.

2. Vipp pa beholderen

for & teamme vannet ut
gjennom tuten. (B)

Nar den er tom, settes
beholderen tilbake
som vist; (C) Sett farst
inn basen av

beholderen i stilling
som vist (1), og skyv
deretter toppen i

stilling (2).

3. Trykk pa knappen
for a starte valgt
syklus. Dl

ADVARSEL! Hvis du apner deren i midten
av syklusen for nedkjglingssyklusen er
fullfert, kan handtaket veere varmt. Veer
veldig forsiktig nar du temmer
vannbeholderenilgpet av syklusen.

Bruk av maskinen

1. Apne dgren og fyll trommelen med tay.
Pass pa at ikke noe av tayet stikker ut og
hindrer at dgren kan lukkes.

2. Lukk degren forsiktig til du herer den
"klikker" igjen.

3. Velg @nsket program ved a vri pa
programvelgeren (se
programveiledningen).

4. Trykk pa Pll tasten. Terketrommelen
starter automatisk og indikatorlampen over
tasten lyser gjiennom hele tarkingen.

5. Dersom du apner degren i lgpet av
programmet for & kontrollere tgyet, ma du
etter atderen er lukketigjen, trykke pa DIl

tasten for & fortsette tarkingen.

6. Nar syklusen nesten er fullfert, gar
maskinen inn i nedkjglingsfasen og klaerne
bli tarket i kjolig luft slik at teyet kjsles ned.

7. Nar syklusen er avsluttet, roterer
trommelen en gang iblant for & hindre at
tgyet blir krollete. Denne roteringen
fortsetter frem til maskinen skrus AV eller
daren apnes.

& Ikke apne deren under automatiske
programmer. Dette vil forstyrre terkingen.




6. DGR OG FILTER

Trekk i handtaket for @ apne daren.
Nar du skal starte terketrommelen igjen,
lukker du dgren og trykker pa . DI

& ADVARSEL! Nar tarketrommelen eri bruk,
kan trommelen og dgren bli SVAERT varme.

Filter

VIKTIG: For at tarketrommelen fortsatt skal
fungere effektivt bgr du kontrollere at
lofilteret er rent far hver tarkesyklus

1.Trekk filteret
oppover.

2. Apne filteret som
vist.

3. Fjern loet forsiktig

med en myk bgrste
eller med finger-
tuppene.

4. Knepp filteret
sammen og skyv

dettilbake paplass. @

Indikator For Filtervedlikehold
Lyser narfilteret trenger rengjering.

Sjekk og rengjor hovedfilteret i dgren og
kondensatorfiltrene i bunnen av
torketrommelen. Hvis tgyet ikke tarker,
kontroller at filteret ikke er tett.

A HVIS DU RENGJ@R FILTERET MED
VANN, MA DU HUSKE A TORKE DET.

& ADVARSEL! Hvis du apner dgren midt i

en syklus, for avkjglingssyklusen er ferdig,
kan handtaket vaere varmt. Veer ytterst
forsiktig nar du forsgker a temme
vannbeholderen under en syklus.

Slik rengjor du kondensatorfilteret

1.Ta av sparkeplaten.

2. Drei de to
lasehendlene mot
klokken og trekk ut
frontdekselet.

3. Fjern filterrammen
forsiktig og fiern stov

eller lo fra filteret med Hﬁ\
en klut. lkke bruk | g - .
vann for & rengjere

filteret. @

4. Ta svampen
forsiktig ut og vask
den ved a holde den
under rennende vann
og snu den for &
fierne stav oglo.

5. Sett tilbake
frontdekselet pa riktig
mate (som indikert av
pil) og skyv det godt
pa plass. Las de to
hendlene ved & skru
dem med klokka.

6. Sett tilbake
sparkeplaten.

& Rengjor filtre for hver syklus.

& Please pay attention that overloading or
bulky load can lead to door opening, in this
case please reduce the load capacity to
continue the drying cycle.

NO



7. KONTROLLPANEL OG
INDIKATORLAMPER

C 7 6 5 4 3 2 1
8

A-Syklusvelger - Det er mulig & ringe opp i begge
retninger, den @nskede terkeprogram . For a
avbryte et valg eller sla av maskinen, drei bryteren
til OFF.

B- Displaytall - Displayet viser den gjenvaerende
torketiden, utsatt tid ved forsinket start, og andre
innstillingsmeldinger.

C-Knapper -

1.Start-Pause
For & starte valgt program, og/eller sette det pa
pause.

2.Daglig start

Det gjer det mulig & utsette starten av
programmet fra 1 til 24 timer, med 1-timers trinn.
Forsinkelsen som er valgt vil vises pa displayet.
Etter a ha trykket pa START-knappen, vises tiden
med nedtelling etter timer. Apning av luke med
forsinket start innstilt, etter gjenlukking av luken,
trykk startigjen for & gjenoppta tellingen.

3.Tidssyklusvalg

Det er mulig & endre en syklus fra automatisk til
programmert, opp til 3 minutter etter starten av
syklusen. Det progressive trykket gker tiden i 10-
minutters intervaller.

Etter dette valget er det ngdvendig a sla av
terketrommelen for automatisk tilbakestilling.
Ved inkompatibilitet, vil alle LED-lampene blinke
raskt, 3 ganger.

4.Valg av tgrkeniva
Det gjer det mulig a stille inn @nsket terkegrad.

Dette alternativet kan endres inntil 5 minutter etter
startav syklusen:
¢a - Strykeklart: Det etterlater plaggene litt
fuktige, for a lette strykingen.
A - Hengetort: For a fa plagget klart til &
henges opp
[f] -Skaptert: Fortgy somkan lagres direkte
3% - Ekstra tort : for a fa helt tgrre plagg, ideelt
for fulle maskiner.
Dette apparatet er utstyrt med Drying Manager-
funksjon. Ved automatiske sykluser indikeres
hvert nivd med mellomterking fgr den valgte
enden, med et blinkende lys ved graden tarking
som er oppnadd.

5.Hurtig

Rapid-sykluser: det er mulig endre et automatisk
program til RAPID-programmet, inntil 3 minutter
etter starten av syklusen. Det progressive trykket
oker tiden (30-45-59 minutter).

Etter dette valget er det ngdvendig a sla av
terketrommelen for automatisk tilbakestilling.
Ved inkompatibilitet, vil alle LED-lampene blinke
raskt, 3 ganger.

6.Super strykeklart

Dette valget gjer det mulig a redusere krelling og
floker, takket vaere de vekslende bevegelsene til
av trommelen under og etter tgrking, og
automatisk innstilling av stryketarkegrad
(terketrinn-innstillingen kan endres etter valg av
alternativutvalg)

Alternativet kan stilles inn opp til fem minutter
etter starten av syklusen, og bare aktiveres pa
automatiske sykluser.

7.Minne 5

Dette alternativet lar deg lagre valgene som
gjeres foren syklus.

LAGRING > Nar syklusen er i gang, trykker du
«minnex-knappen i tre sekunder. Styrelampen
«minne» blinker tre ganger, og lagrer de angitte
alternativene for syklusen som er valgtiflensen.
Tilbakekalling: Etter valg av syklus, trykker du
«Minne»-knappen for & hente opp de lagrede
innstillingene (ikke syklus)

8. Tastesperre

Denne funksjonen gjer det mulig & blokkere
ugnskede endringer av alternativene pa rammen
under tgrkefasen.

Aktivering/deaktivering: Trykk knapp 4 og 5
samtidig i to sekunder. «LOC» vises pa displayet.
Ved opplasing av alternativet, vises «UNL» pa
displayet, én gang. Ved apning av luken med
aktivert tastelas, vil syklusen stanse men lasen er
fortsatt pa. For a starte syklusen, ma du apne
lasen og gjenopprette Start. Nar terketrommelen
er slatt av, er automatisk deaktivert.

Tastelasen kan endres nar som helsti syklusen.




Antikrgll

Dette valget gjer det mulig & aktivere en
antikrgll-bevegelse for syklusen, ved
aktivering av forsinkelse, og ved slutten av
torkesyklusen. Aktiveres hvert 10. minutt, i
opptil 6 timer etter syklusen er ferdig. For a
stoppe bevegelsene, sett knotten pa AV.

Nyttig nar det ikke er mulig a fierne tayet
umiddelbart, og holder trommelen i bevegelse
for ikke & presse sammen plaggene, men
holde dem tgrre og myke.

D-Led

Vanntank & -Tennes nar det er ngdvendig
atemme kondensatvanntanken

Rengjor filtrene €3 - Tennes nar det er
ngdvendig a rengjgre filtrene (dgren og det
nedre filteret)

Avkjoling &¢ -Den lyseropp nar syklusen
eriden siste avkjglingsfasen

ONE TOUCH - omrade — Nar du trykker pa
knappene START/PAUSE og kan du starte
en tidligere nedlastet syklus mens Touch-
posjonen er valgt pa programvelgeren (se
den relevante delen av denne
bruksanvisningenfor mer informasjon).

Tarkesyklusen for ull for
denne maskinen er
godkjent av The Woolmark
Company for terking av
® maskinvaskbare
APPAREL CARE ullprodukter, sa lenge som
produktene vaskes og
tarkes i henhold til vaskeanvisningen pa plagget
og bruksanvisningen fra denne tegrketrommelens
produsent. M1530.
| Storbritannia, Eire, Hong Kong og India er
Woolmarks varemerke et sertifisert varemerke

MAKSIMAL TORKEVEKT

BOMULL T@RR Maks deklarert kapasitet
Syntetisk eller finvask Max.4 Kg

Terkeguide

Standardsyklusen HENGET@RT ( <J ) er
mest energieffektiv og passer best for tgrking
av vanlig vat bomullsvask.

Tabellen pa siste side viser omtrentlig tid og
energiforbruk for de viktigste
tgrkeprogrammene.

Tekniske Spesifikasjoner

Trommel kapasitet 115

Maksimal teaymengde se energimerking
Hoyde 85cm

Bredde 60 cm

Dybde 60 cm

Merke for energimessig

yteevne se energimerking

Eneriforbruk ved av-modus 0,40 W

0,75 W

Eneriforbruk ved venstre pa modus

Informasjon til testlaboratorier

EN 61121 Hurtigprogram til bruk

-T@RR BOMULL - BOMULL ELLER <163
-STRYKET@RR BOMULL -BOMULL ELLER HVITT X
-LETTSTELT -FINVASK ELLER SYNTETISK

& Den faktiske varigheten til syklusen
avhenger av fuktnivaet ved start, pa
grunn av sentrifugeringshastighet, type
og mengde tey, filtre og
omgivelsestemperatur.

& Rengjor filtre for hver syklus.

NO



8. VELG PROGRAMMET OG TILVALGENE

DRYING
. . CAPACITY
PROGRAM LAMPLIGT FOR (kg) TIME
(min)
En ny innovativ tarksyklus for tgrking av ulike typer tekstiler samtidig.
Terketrommelen varsler nar lette tekstiler er tarre og klare til 4 tas ut.
All'In One g Etter dette trinnet er det n@dvendig a trykke pa Start pa nytt for a fullfere 6 *
torkingen for resten av de tyngre tekstilene.
% En delikat og spesifikk syklus for terking av merk eller farget bomull, 4 .
eller syntetiske plagg.
£3 Den rette syklusen for tarking av bomull, svamper og handkleer Full *
- Program @ko normativ (hengetert) terking. Det mest effektive
Q programmet hva gjelder energibruk. Egnet for bomull og sengetay. Full *
Denne spesifikkes syklusen har blitt laget for a terke skjorter med
ﬁF minimalt med krgller og bretter, takket veere de spesifikke bevegelsene 2.5 %
til trommelen. Det anbefales a ta ut sengeteyet umiddelbart etter .
tarkesyklusen.
W Brukes til jevn terking av stoffer som jeans eller denim. Det anbefales 4 %
atplaggene snus for torking.
Z\ﬂ For & tarke smfintlige og syntetiske stoffer som trenger neyaktig og 4 .
spesifikk behandling
ﬂ” For aterke utendersplagg, syntetiske plagg eller bomullsplagg. 2 *
i\ Dedikert til tekniske plagg for sport og trening, og terker forsiktig med 4 %
34 spesiell omsorg for a unnga krymping og forringelse av elastiske fibre
@ Perfekt syklus for jevn terking av dyner og sengetepper, og 4 -
revitalisering av fjzer

Ullplagg: programmet kan brukes til a tarke opp til 1 kg plagg (omtrent
3 gensere). Det anbefales at man vrenger alle plagg for tarking. Tiden
kan endre seg pa grunn av dimensjoner og tykkelse | plaggene, og
sentrifugeringen som er gjennomfert. Ved enden av syklusen, er
kleerne klare til bruk, men hvis de er tyngre, kan kantene veere fuktige. 1 70°
Naturlig terking anbefales. Det anbefales a vente med a ta ut plaggene
til syklusen er slutt. Merk: filtprosessen | ull kan ikke reverseres. Tark
bare plagg med tarketrommel-symbol. Dette programmet passer ikke
for akrylplagg.

5

En spesifikk syklus som terker og samtidig bidrar til & redusere de
viktigste allergenene, s& som midd, dyrehar, pollen og rester av 4 Max 220’
vaskepulver

F|®

Denne typen syklus bruker et spesielt stativ, som gjer det mulig & terke * Max 120’
2 parlerretsko. Detanbefales 4 ta lissene ut av skoene for de terkes

%? Den perfekte syklusen for a fierne darlig lukt fra sengetay, og utglatting. 25 20°
% Egendefinert funksjon for knappen som du har valgt til 8 samhandle med smarttelefon-appen, og
One Touch laste ned syklusene (se eget avsnitt). Fabrikken stillerinn standardprogrammet Auto-Clean, laget for

desinfisering av maskinen.

* Den faktiske varighed af terrecyklussen afheenger af startniveauet af vasketgjets luftfugtighed pa grund af
spinhastighed, portionens type og maengde, renholdelse af filtre og omgivelsesstemperatur




RACK FOR SHOES AND TRAINERS

Skotilbehgret som leveres med tarketrommelen gjgr det mulig a
tarke opp til 4 par sneakers. Du ma fierne degrfiltere og sette inn
stativet. For du setter inn skoene, fiernes salene, som legges i
terketrommelen. .

Kroker i midten passer ogsa for herresko, mens sidekrokene
passer bedre for barne- eller damesko (i starrelse 39). Det
anbefales a vende trommelen for hand for a sjekke at det ikke
finnes hindringer. Alternativt kan du sette de to sideskoene med
salen opp.

NO



ONE TOUCH

Dette apparatet er utstyrt med One Touch-
teknologi, som gjer det mulig & samhandle
via en app pa smarttelefoner basert pa
Android-operativsystemet, og utstyrt med
NFC (Near Field Communication)-funksjon.

® | ast ned Hoover Wizard-appen.

Hoover Wizard-appen er tilgjengelig for
enheter som kjorer bade Android og
iOS, bade for nettbrett og
smarttelefoner. Men, du kan samhandle
med maskinen og dra nytte av
potensialet som tilbys med One Touch,
bare med Androidsmarttelefoner
utstyrt med NFCteknologi, i henhold til
folgende funksjonsordning:

Android smarttelefonen | Interaksjon med
med NFC-teknologi maskinen + innhold
Android smarttelefon )
uten NFC-teknologi Kun innhold
Android Tablet Kun innhold
Apple iPhone Kun innhold
Apple iPad Kun innhold
FUNKSJONER

De viktigste funksjonene som er
tilgjengelige med appener:

e Voice Coach — En guide til & velge den
ideelle syklusen, med bare tre
talekommandoer (kleer/tekstiler, farger,
smussniva).

® Programmes — For 4 laste ned og starte
nye vaskeprogrammer.

® Clever Care — Clever Check-up og Auto-
Clean-sykluser, og feilsgking.

® Reports — Vaskestatistikk og tips for mer
effektiv bruk av maskinen.

Fa alle detaljer om One
Touchfunksjonene ved a se gjennom
appen | DEMO-modus, eller gaftil:
www.hooveronetouch.com

HVORDAN BRUKES ONE TOUCH

FORSTE GANG - Maskinregistrering

e Ga til "Innstillinger"-menyen pa
Androidsmarttelefonen din, og aktiver
NFCfunksjonen inne i "Tradlgst og

nettverk"-menyen.

NFC-aktiveringen kan variere, avhengig
av smarttelefonmodellen og Android OS-
versjonen. Se handboken for
smarttelefonen for mer informasjon.

e Drei knotten til One Touch-stillingen for a
aktivere sensoren pa dashbordet.

® Apne appen, opprett en brukerprofil og
registrer maskinen ved a folge
instruksjonene pa telefondisplayet, eller
"Hurtigveiledningen” som er festet pa
maskinen.

Mer informasjon, Oftestilte spersmal og
video for enkel registrering finnes
tilgjengelig pa:
www.hooveronetouch.com/how-to




NESTE GANG - Vanlig bruk

® Hver gang du vil styre maskinen via
appen, ferst ma du aktivere One Touch-
modus ved a vri pa det tilsvarende sted.

e Sgrg for at du har last opp
telefonskjermen (fra en eventuell standby-
modus) og at du har aktivert NFC-
funksjonen pa smarttelefonen. Hvis ikke,
folg trinnene som er nevnttidligere.

® Hvis du vil starte en vaskesyklus, legger
du inn plaggene og vaskemiddelet, og
lukker dgren.

® \elg agnsket funksjon i appen (f.eks: start
av program, Clever Check-upsyklus,
oppdatering av statistikk, etc ...).

® Fglg instruksjonene pa telefondisplayet,
HOLD DEN PA One Touch-logoen péa
dashbordet pa maskinen, nar det indikeres
avApp-en.

MERKNADER:

Plasser telefonen din slik at
NFCantenne pa baksiden samsvarer
med plasseringen av One Touch-logoen
pa apparatet (se bildet under).

N

Hvis du ikke vet hvor NFC-antennen
din er, flytter du smarttelefonen litt  en
sirkelbevegelse over One
Touchlogoen, til app-en bekrefter
forbindelsen. For at dataoverfgringen
skal kunne gjennomfgres er det viktig
4 HOLDE SMARTTELEFONEN PA
DASHBORDET HELE TIDEN | DE FA
SEKUNDENE PROSEDYREN VARER.
En melding pa enheten vil informere
deg om at funksjonen er gjennomfort
pa riktig mate, og fortelle nar du kan ta
bort smarttelefonen.

Tykke etuier eller metalliske
klistremerker pa smarttelefonen din
kan pavirke eller hindre overfgring av
data mellom maskinen og telefonen.
Om ngdvendig fjernes de.

Hvis du skifter ut noen av
komponentene | smarttelefonen (f.eks.
bakpanelet, bateriet, osv.) med
uoriginale deler, kan det fore til at NFC-
antennen fjernes, noe som medferer at
ikke hele app-en kan brukes.

Styring og kontroll av maskinen via
appen er bare mulig "i narheten":
det er derfor ikke mulig a utfere
eksterne operasjoner (f.eks: fra et
annet rom eller utenfor huset).

TRADLGSE PARAMETERE

Parameter Spesifikasjon

Tradlgs standard ISO/IEC 14443 Type A og NFC Forum Type 4

Frekvensband 13,553-13,567 MHz (midtfrekvens 13,560 MHz)

Magnetisk felts grense | < 42dBpA/m (ved 10 meter)

Med dette vil Candy Hoover Group

Srl erkleere at dette produktet, merket
€ med samsvarer med de

grunnleggende kravene | direktiv
2014/53/EU. For & fa en kopi av
samsvarserkleeringen, ta kontakt

med produsenten pa:
www.candy-group.com

NO



9. FEILS@KING
KUN FOR ONE TOUCH-MODELLER.

Takket vaere Clever Check-up-syklusen i appen din, Hoover Wizard, kan du nar som helst
sjekke at maskinen fungerer riktig. Du trenger bare en Android-smarttelefon med NFC-

teknologi. Mer info finnes i appen.

Hvis displayet pa maskinen viser en feil (med en kode eller blinkende LED), ber du sla pa appen
og sette Android-smarttelefonen din inntil med NFC pa One Touch-logoen pa ringen. Na er det

mulig a starte katalogen for a lase problemet.

Hva kan arsaken veere...

Defekter som du kan utbedre selv

Far du ringer GIAS Service for a fa teknisk hjelp,
ber du ga gjennom sjekklisten nedenfor. Det vil
bli krevd en avgift hvis maskinen viser seg a
veere | orden eller hvis den erinstallert eller brukt
pa feil mate. Hvis problemet vedvarer etter at du
har fullfert den anbefalte feilsgkingen, vennligst
ring GIASKundeservice, slik at de eventuelt kan
hjelpe deg over telefonen.

Tiden som vises for avslutning kan bli endret
under torkesyklusen. Tiden for avslutning
blir kontrollert kontinuerlig under
terkesyklusen og blir justert for a angi best
mulig tidsanslag. Tiden som gjenstar kan
oke eller bli redusert under syklusen, og
dette er helt normalt.

Torketiden er for lang eller toyet blir ikke tort
nok...

® Har du valgt riktig terketid og -program?

® Var tgyet for vatt? Var teyet grundig vridd eller
sentrifugert?

® Trenger filteret rengjering?

® Trenger kondensatoren rengjering?

® Erdet fylt for mye toy i terketrommelen?

oEr inntakene, utlgpene og bunnen av terke-
trommelen fri for tilstoppinger?

Torketrommelen fungerer ikke...

® Fungerer stromtilfgrselen til tarketrommelen?
Kontroller uttaket ved a bruke en annen enhet,
f.eks. enbordlampe.

oEr stgpselet satt skikkelig inn i stramuttaket?

e Erdet strembrudd?

e Har sikringen gatt?

e Erdgren heltlukket?

oEr tarketrommelen slatt pa, bade med strem-
tifarselen og pa selve maskinen?

eHar du valgt en terketid eller et terkeprogram?
oEr maskinen slatt pa igjen etter at deren har
veert apnet?

eHar tgrketrommelen sluttet & fungere fordi
vannbeholderen er full og ma temmes?

Terketrommelen lager mye stay ...
® Sla av tgrketrommelen og kontakt GIAS
Service forafarad.

Indikatoren erpa...
® Trenger filteret rengjgring?

® Trenger kondensatoren rengjgring?
indikatoren 1=f erpa...
® Trenger vannbeholderen & temmes?

Kundeservice

Hvis der stadig er et problem med din
terretumbler efter hele den anbefalede kontrol er
udfert, bedes du ringe til GIAS Service for
radgivning. De vil maske kunne hjeelpe dig over
telefonen eller arrangere aftale om besgg af en
tekniker | henhold til din garantis bestemmelser.
Der kan imidlertid opkraeves et gebyr, hvis
felgende finder anvendelse pa din maskine:

e Det konstateres, atden fungerer.

oEr ikke blevet installeret | overensstemmelse
med installationsvejledningen.

® Erblevetanvendt forkert.

Reservedeler

Bruk alltid originale reservedeler,
tilgjengelig direkte fra GIAS Service.

GIAS Service

Ring din lokale GIAS Service-ingenigr for
service og reparasjoner.

Produsenten fraskriver seg alt ansvar
ved eventuelle skrivefeil i dette heftet.
Produsenten forbeholder seg ogsa
retten til & foreta nedvendige
endringer i produktene sine uten a
endre de grunnleggende
egenskapene.




Lue ohjeet huolellisesti ja kaytd konetta
niiden mukaisesti. Tédss& ohjekirjassa on
térkeitd turvallista kayttda, asennusta ja
huoltoa koskevia ohjeita sekd joitakin
hyddyllisid vinkkeja, joiden avulla saavutat
parhaat tulokset kdyttdessasi konetta.

Sailyta koneen dokumentaatio turvallisessa
paikassa tulevaa tarvetta tai tulevia
omistajia varten.

Tarkasta, ettd koneen mukana toimitetaan
seuraavat osat:

® Ohjekirja

® Takuukortti

® Energialuokan kertova merkki

C E Tama laite tayttad Euroopan
turvallisuus- terveys- ja
ympéristdvaatimukset, jotka on asetettu
lainsdddanndssa talle laitteelle.

A Tarkista, ettei kone ole vaurioitunut
kuljetuksessa. Jos kone on vaurioitunut,
soita valmistajan GIAShuoltoon.Edella
mainitun ohjeen noudattamatta jattdminen
voi heikentdad laitteen turvallisuutta. Jos
koneessa on vadrinkaytésta johtuva
ongelma, siihen liittyva huoltokdynti voi olla
maksullinen.

5.
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1. TURVALLISUUSOHJEET

eTatd laitetta voivat kayttaa
vahintdan 8-vuotiaat lapset seka
henkildét, joiden fyysiset tai
henkiset valmiudet eivat riita
laitteen turvallisen kasittelyyn tai
joilla ei ole laitteen kaytdén
edellyttamaa kokemusta tai
tietoa, jos he toimivat toisen
henkilén valvonnassa tai ovat
saaneet ohjeistuksen laitteen
kayttédon ja kayttdé tapahtuu
turvallisella tavalla ja he
ymmartavat laitteen kayttdéon
littyvat vaarat.

Ald anna lasten leikkié laitteella.
Lapset eivdt saa puhdistaa ja
huoltaa laitetta ilman valvontaa.
oVAROITUS Kuivausrummun

vaarinkaytté voi aiheuttaa
palovaaran.
eTadma laite on tarkoitettu

kaytettavaksi kotitalouksissa ja
vastaavissa paikoissa,
esimerkiksi:

-myymaldiden, toimistojen ja
muiden tyépaikkojen henkildston
keittittiloissa;

-maatiloilla;

-hotellien, motellien ja muiden
asuinpaikan tyyppisten
paikkojen asiakkaiden kaytdssa;
-aamiaismajoituksen kaltaisessa
kaytdssa.

Laitteen kaytto
kotitalousymparistdsta
poikkeavissa paikoissa tai
tavanomaisista
kodinhoitotoimista poikkeavalla

tavalla, kuten kaupallinen
asiantuntija- tai
ammattilaiskaytté, on Kkiellettya
myo6és edelld kuvatuissa
paikoissa.

Jos laitetta kaytetdan naista
ohjeista poikkeavalla tavalla, sen
kayttéikéd voi lyhentyd ja
valmistajan takuu voi raueta.
Valmistaja ei hyvéksy mitdan
laitteelle aiheutuvia vahinkoja tai
muita vahinkoja ja menetyksia,
jotka aiheutuvat
kotitalouskaytoésta poikkeavasta
kaytosta (myds laitteen ollessa
kotitalousymparistéssa), lain
s all i m a s s a
enimmaislaajuudessa.

eTama kone on tarkoitettu vain
kotikaytdssa tapahtuvaan
tekstiilien ja vaatteiden
kuivaamiseen.

o Tata laitetta tulee kayttaa vain
suunniteltuun
kayttotarkoitukseen, joka on
kuvattu tadssad oppaassa.
Perehdy asennus- ja
kayttéohjeisiin hyvin ennen
laitteen kayttoa.

eAld koske laitteeseen kostein
tai marin kasin tai jaloin.

eAl3 nojaa luukkuun, kun taytat
konetta, alédkad nosta tai liikuta
konetta luukusta.




oAla paasta lapsia leikkimaan
koneella tai sen
toimintopainikkeilla.
oVAROITUS Ala kéayta tuotetta,
jos nukkasuodatin ei ole
paikallaan tai jos se on
vaurioitunut — nukka saattaa
syttya palamaan.

oVAROITUS Kuumien pintojen
varoitussymbolilla& merkittyjen
pintojen lampdtila voi
kuivausrumpua kaytettdessa olla
yli60 °C.

elrrota pistoke pistorasiasta.
Irrota pistoke aina ennen koneen
puhdistamista.

oAl jatka koneen kayttda, jos
havaitset sen vialliseksi.

eAla anna pélyn tai nukan
kerdéantya lattialle koneen
ymparille.

eKuivaimen sisalla oleva rumpu
voi olla erittéin kuuma. Al4 poista
pyykkid koneesta, ennen kuin
jdahdytysaika on kokonaan
loppunut.

eKuivausohjelman viimeinen
vaihe suoritetaan ilman
lammitystd (jddhdytysohjelma),
jottalampd ei vaurioita tekstiileja.
eKuivausrumpua ei saa kayttaa,
jos tekstiilien pesussa on
kaytetty teollisuuskemikaaleja.
eVAROITUS: Ald koskaan
pysdytd kuivausrumpua ennen
kuivausohjelman paattymista,
paitsi jos tekstiilit otetaan heti
pois rummusta ja levitetaan niin,
ettd lampo6 paasee haihtumaan.

eKuivausrummun suurin
tayttémaara: Katso
energiamerkinnasta

Asennus

*Ala kaytd sovittimia, useita
liittimi& tai jatkojohtoja.

*Ald koskaan asenna
kuivainta verhoja vasten ja
varmista, ettd tavaroiden
putoaminen tai keraantyminen
laitteen taakse on estetty.

* Konetta ei saa asentaa
lukittavan oven, liukuoven tai
sellaisen oven taakse, jossa
on sarana vastakkaisella
puolella kuivausrummun
luukkuun nahden.

Tarkeaa: Varmista, ettd laite
on pystyasennossa
kuljetuksen aikana. Jos laite
on pakko asettaa kyljelleen,
se saa tapahtua vain kuvan
osoittamalle puolelle:

Huomaa: Jos laite on asetettu
toiselle kyljelle, odota ainakin
neljd tuntia ennen virran
kytkemista laitteeseen, jotta
6ljy ehtii valua takaisin
kompressoriin. Muussa
tapauksessa kompressori
saattaa vaurioitua.
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Pyykki

eAld kuivata kuivausrummussa
pese-mattémia tekstiileja.

eVAROITUS ALA kuivaa
rummussa tekstiil-eja, jotka on

kasitelty kuivapesunes-teilla.

e VAR O I T U S
Vaahtokumimateriaalit voivat
tietyissa oloissa lammitettyind
syttyd palamaan itsestaan.
Kuivausrummussa EI SAA
kuivata vaahtokumia
(lateksivaahtoa) siséaltavia
vaatekappaleita kuten
suihkumyssyja, vedenpitavia
tekstiileita, kumiselkéisia esineité
tai tyynyja, jotka sisaltavat
vaahtokumia.

eVarmista aina tuotteen
soveltuvuus kuivaukseen

tuotteen pesuohjeista. .« Vaatteet

pitdd lingota tai niistd pitda
vaantaa vesi kunnolla pois, ennen
kuin ne voi asettaa

kuivausrumpuun. Vaatteita, joista
valuu vettd, El saa laittaa
kuivaimeen.

oSytyttimid tai tulitikkuja ei saa
jaadda taskuihin. Koneen
l&heisyydessa EI SAA KOSKAAN
kasitella palavia nesteita.
eLasikuitukankaita EI SAA
KOSKAAN laittaa koneeseen.
Vaatteisiin joutuneet lasikuidut
saattavat aiheuttaa inoarsytysta.
e\/aatteet, jotka ovat likaantuneet
ruokadljyyn, asetoniin, alkoholiin,
bensiiniin, palodéljyyn,

tahranpoistoaineisiin, tarpattiin,
vahoihin ja vahanpoistoaineisiin,
on pestdva kuumalla vedellad ja
tavallista runsaammalla
pesuaineella ennen Kkuivausta
kuivausrummussa.

eHuuhteluaineita ja muita
vastaavia tuotteita tulee kayttéa
huuhteluaineen valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

Poistotuuletus

Huoneeseen, johon
rumpukuivaaja on asen-nettu, on
jarjestettava riittava
poistotuuletus, jotta
mahdollisista polttoaineita
polttavista laitteista tai
avotulesta tulevat kaasut eivét
padadse huoneeseen
rumpukuivaajaa kay-tettaessa.
elLaitteen takaosan
asentaminen seinan tai
pystypinnan lahelle.
ePoistoilmaa ei saa johtaa
hormiin, jota kéytetdan kaasua
tai muita polttoaineita kayttavien
laitteiden palokaasujen
poistoon.

eTarkista sadanndllisesti, ettei
ilmanvirtaus kuivaimen lapi ole
estynyt.

eTarkista nukkasihti kaytén

jédlkeen ja puhdista se
tarvittaessa.
eKoneen ja mahdollisten

esteiden valiin tulee jdada
vahintdan 12 mm:n rako. Tulo- ja




poistoaukot on pidettava
vapaina. Riittdvan ilmanvaihdon
takaamiseksi koneen pohjan ja
lattian valista tilaa ei saa tukkia.

e Varmista, ettd koneen taakse ei
voi pudota eikd kerdantya
tavaroita, koska ne voivat tukkia
ilman sisaan- ja ulostulon.

eALA KOSKAAN asenna
kuivaajaa verhoja vasten.

eJos kuivain asennetaan
pesukoneen péaéalle, on
kdytettava sopivaa
asennussarjaa seuraavien
ohjeiden mukaisesti.
-Asennussarjan malli 35100019:
pesukoneille, joiden syvyys on
vahintdan 49 cm.
-Asennussarjan malli 35900120:
pesukoneille, joiden syvyys on
vahintdan 51 cm.
eAsennussarjan on oltava
jompikumpi edelld mainituista, ja
niitd saa
varaosapalvelustamme.
Asennussarjan mukana
toimitetaan asennusohjeet ja
mahdolliset kiinnikkeet.

Air Outlets in the Base

N Ala asenna laitetta
huoneeseen, jossa on matala
[Bmpdtila tai huoneeseen jonka
[dmpdtila voi laskea alle +2°C. Laite
ei ehka toimi talldin kunnolla, vesi
saattaa jaatya laitteen sisélla
(venttiili, letku, pumppu) ja rikkoa
laitteen. Suositeltava huoneen
[dmpédtila on 5 - 35°C. Huomioithan,
ettd kayttd kylmissa olosuhteissa
(+2 - +5 °C) saattaa aiheuttaa
veden kondensoitumista ja
vesipisaroita lattialle.
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Ymparistonakékohdat

eKaikki pakkausmateriaalit ovat
ymparistoystavallisig, ja ne voidaan kierrattaa.
Muista héavittaa pakkausmateriaalit
ympéristoystavallisella tavalla. Paikallis-
viranomaiset antavat lisatietoja kaytossa
olevista havitystavoista.

eVarmista turvallisuus poistaessasi vanhan
pesukoneen kaytosta. Irrota pistoke pistora-
siasta, katkaise virtajohto ja havité se yhdessa
pistokkeen kanssa. Hajota luukun saranat tai
luukun lukko, jotta lapset eivat pysty
sulkemaan itsedan koneen sisdan.

Euroopan Unionin Direktiivi 2012/19/EU

Tama laite on merkitty eurooppalaisen
direktiivin sédhkodé- ja

elektroniikkalaiteromusta (WEEE)
2012/19/EU mukaisesti. —_—

Sahko- ja elektroniikkalaiteromu siséaltaa
saastuttavia aineita (jotka voivat aiheuttaa haittaa
ympadristolle) ja peruskomponentteja (jotka
voidaan kayttdd uudelleen). On térkeas, etta
sahko- ja elektroniikkalaiteromu toimitetaan
erikoiskasittelyyn, jotta siitd voidaan poistaa
kaikki saastuttavat aineet ja ké&sitella ne
asianmukaisesti ja jotta kaikki materiaalit voidaan
keréta ja kierrattaa.

Yksityishenkil6illa on tarked tehtava varmistaa,
ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromusta ei tule
ymparistbongelmaa. Seuraavien perussaantojen
noudattaminen on tarkeé&a:

-Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa kasitella
kotitalousjatteena.

-Sahko- ja elektroniikkalaiteromu on toimitettava
jatehuolto-organisaation tai rekisterdityjen
yhtididen yllapitdmiin asianmukaisiin
kerdyspisteisiin. Monissa maissa on
suurikokoisen sahké- ja elektroniikkalaiteromun
kotikerayspalveluja.

Monissa maissa voit uuden laitteen oston
yhteydessa palauttaa vanhan laitteesi
jalleenmyyjélle, jonka on vastaanotettava
veloituksetta yksi vanha laite yhta uutta laitetta
kohden, mikali laite on vastaavaa lajia ja vastaa
toiminnoiltaan toimitettua laitetta.

GIAS Service

e Jotta varmistat koneen jatkuvan turvalli-
suuden ja tehokkaan toiminnan, suositte-
lemme, ettd kaikki huolto- ja korjaustyot
suorittaa vain GIAS-huollon huoltoteknikko.

Sahkovaatimukset

Kuivausrummut toimivat 220-240V:n
jannitteelld (50Hz:n yksivaihe). Varmista, etta
syo6ttovir-tapiirin mitoitusvirta on vahintaan

6A.

Sahko voi olla erittdin vaarallista.

Tama laite on maadoitettava.

Pistorasian ja pistokkeen on oltava
samantyyppisia.

Ala kayta useita sovittimia tai jatkojohtoja.

Pistokkeen pitad olla irrotettavissa
pistorasiasta myo6s laitteen asennuksen
jalkeen.

A Sisdltaad fluorattuja
AN kasvihuonekaasuja.
\ F-Gas 4 Hermeettisesti suljettu.

R134a /0,260 [kg] / CO2 equivalent: 0,372[t] GWP1430

& Huoltopuhelusta voidaan veloittaa, jos
koneen ongelma johtuu virheellisesta
asennuksesta.

& Jos laitteen virtajohto on vaurioitunut, se
on vaihdettava erikoisjohtoon, joka on
saatavana VAIN varaosahuollosta. Johdon
saa asentaa vain valtuutettu asentaja.

O\ Al kytke koneen virtajohtoa alaka kytke
johtoon virtaa, ennen kuin asennus on valmis.
Turvallisuuden varmistamiseksi
kuivausrumpu on asennettava oikein. Jos olet
epdvarma asennuksesta, kysy neuvoja GIAS-
huollosta.

Jalkojen Saitaminen

Kun kone on pai-
koillaan, sen jalat on
saadettava, jotta kone
seisoo vaakasuorassa.




2. POISTOVESILETKUN
ASENNUSOHJEET

;Jos haluaa valttda vesisailion
tyhjentdmisen joka ohjelman jélkeen, niin
kone voidaan liittaa poistovesiletkun kanssa
suoraan viemariin (ja asennussarjaa
kayttaen).

/\ Huom! Irroita koneen virtajohto
ennen kuin aloitat minkaanlaisia
asennuksia.

Asenna tyhjennysletku seuraavasti:

1. Kaannad kone
hitaasti oikealle
kyljelleen.

2. Poistoputki
sijaitsee koneen
oikealla puolella
(katso kuva).
Harmaa letku on
liitetty koneen
vasemmalla puolella
olevaan siltaan.
Irrota letkunpuristin

4. Kiinnita
mukan a
toimitettu musta
letku (mukana
toimitetulla
liittimelld ja let
kunpuristimi
I 1 a) sillan
liittimesta
irrotettuun
letkuun.

5. Liitd uusi
poistoletku
viemariputkeen.

6. Kun kone on
paikallaan,
tarkista, etta uusi
letku ei taitu
pohjan alle, kun
kuivausrumpu
tyédnnetaan
lopulliseen
paikkaansa.

Kytke virtajohto.

sillasta pihdeilla.

3. Veda letku irti
sillan liittimesta.

Varoitus: Jos konetta on kaannetty
kyljelleen, odota vdhintaan nelja tuntia
ennen kaynnistysta, jotta 6ljy ehtii valua
takaisin kompressoriin. Jos nain ei
tehda, kompressori voi vaurioitua.
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3. VALMISTELEMINEN
TAYTTOA VARTEN

Ennen kuivausrummun ensimmaista kayttokertaa:
® | ue tama kayttoohje huolellisesti 1api.
® Poista kaikki tavarat rummun sisalta.
®Pyyhi rummun sisusta ja luukku Kkostealla

kankaalla poistaaksesi kuljetuksessa muodo-
stuneen polyn.

Vaatteiden Valmistelu

Varmista, ettd kuivattava pyykki soveltuu
rumpukuivaukseen, lukemalla jokaisen tekstiilin
hoitolappujen symbolit.

Tarkista, ettd kaikki hakaset ovat kiinni ja taskut
ovat tyhjid. Kdanna vaatteet nurin péin. Aseta
vaatteet rumpuun véljasti ja varmista, ettd ne
eivat kietoudu toisiinsa.

Ei Rumpukuivausta:

Silkki, nailonsukat, arat koristeompeleet,
metallikoristeiset kuidut, PVC- tai
nahkasomisteiset vaatteet.

N\ TARKEAA: Als kuivaa vaatteita, jotka
on kasitelty kuivapesunesteelld, tai
kumivaatteita (tulipalo- ja rajahdysvaara).

Viimeisten 15 minuutin ajan pyykkeja
kuivataan aina kylmalla ilmalla.

Energian Saastiaminen

Laita kuivausrumpuun vain sellaista pyykkia,
josta on vaannetty vesi pois tai joka on lingottu.
Mitd kuivempaa pyykki on, sitd lyhyempi on
kuivausaika, ja nain saastyy myds sahkoa.

PYRIAINA

ekuivaamaan suurin sallittu maaréa pyykkia
kerralla, koska silloin saastyy aikaa ja séhkoa

etarkistamaan suodattimen puhtaus ennen
jokaista kuivausjaksoa.

ALA KOSKAAN

eylitd suurinta sallittua painoméaéaraa, koska silloin
tuhlaantuu aikaa ja sdhkda

®laita kuivausrumpuun vettd valuvia tekstiileja,
koska se voi vaurioittaa laitetta.

Lajittele Pyykki Seuraavasti:

® Hoitolappujen mukaan
Ne ovat joko kauluksessa tai sisdsaumassa:

l” N\
Soveltuu rumpukuivaukseen.

/7 N
Rumpukuivaus korkeassa lampétilassa.

' Rumpukuivaus vain alhaisessa
M4 |ampdtilassa.

E Eirumpukuivausta.

Jos tekstiilissa ei ole hoitolappua, on oletettava,
etta se ei sovellu rumpukuivaukseen.

® Maaran ja paksuuden perusteella

Aina kun tayttémaéara ylittdd kuivaimen
kapasiteetin, lajittele vaatteet niiden paksuuden
mukaan (esim. pyyhkeet erilleen ohuista
alusvaatteista).

® Kangastyypin mukaan

Puuvillat/pellava: Pyyhkeet, puuvillatrikoot,
linavaatteet.

Synteettiset: Polyesterista tai polyamidista
valmistetut puserot, paidat, haalarit, jne., kuten
myds puuvilla-keinokuitusekoitteet.

& Ala tayta rumpua liian tayteen. Suuret
tekstiilit saattavat kastuessaan ylittaa
suurimman sallitun tayttémaaran (esim.
makuupussit, takit).

4. PUHDISTUS JA
SAANNOLLINEN HUOLTO

Kuivaimen Puhdistaminen

ePuhdista suodatin ja tyhjenna vesisailio jokaisen
kuivausjakson jélkeen.

e Puhdista suodattimet sdanndllisesti.

e Pyyhijokaisen kayttdkerran jalkeen rummun
Sisdpuoli ja jata luukku auki hetkeksi aikaa, jotta
ilma paasee kiertdmaan ja kuivattamaan rumpua.
e Pyyhikoneen ulkopuoli ja luukku pehmeélla
kankaalla.

eALA ké&ytd hankaavia sienid tai puh-
distusaineita.

el uukun jumittumista ja nukan kertymista voi
ehkaista puhdistamalla luukun sisapuoli ja tiiviste
kostealla pyyhkeelld jokaisen kuivausohjelman
jalkeen.

/N VAROITUS! Rumpu, luukku ja pyykki
saattavat olla erittdin kuumia.

{\ TARKEAA: Aina ennen puhdistamista
laite on sammutettava ja sen virtapistoke on
irrotettava pistorasiasta.

Tarkista séhkoétiedot kuivausrummun edessa
luukun alla olevasta arvokilvesta (luukku
auki).




5. VESISAILIO

Pyykistd kuivauksen aikana poistunut vesi
kerdantyy kuivaajaan pohjalla olevaan
sailioon.

Kun sailié on tdynna, & - merkkivalo syttyy
ohjauspaneelissa ja sailie TAYTYY
tyhjentdd. Suosittelemme kuitenkin, ettéd
sailid tyhjenne-téén jokaisen kuivausjakson
jalkeen.

HUOMAA: Uuden koneen muutaman
ensimmaisen jakson aikana keraantyy
hyvin vahan vettd, koska sisdinen sailio
tayttyy ensin.

Poista Sailio Seuraavasti

1. Tartu k&densijaan
ja veda vesisailid
hitaasti ulos. (A)
Taysi vesisiilid
painaanoin 6 kg.

2.Kaada vesisiilié
tyhjéksi nokan kautta.
(B)

Asenna tyhja
vesisdilid takaisin
kuvan mukaisesti. (C)
Aseta ensin sailién
pohja paikalleen (1) ja

tybnnd sen jalkeen
kevyesti yladosa

paikalleen (2).

3. Kaynnista ohjelma
painamalla
painiketta. Ml

HUOM:On mahdollista kayttdd myds
tyhjennysletkua, jolloin vesi poistuu
vesisdiliostd suoraan viemdriin tai
altaaseen, eikd vesisailiotad tarvitse
tyhjentéa erikseen.

Kayttd

1. Avaa luukku ja lataa pyykit rumpuun.
Varmista, ettd tekstiilit eivat esta luukun
sulkemista.

2. Sulje luukku tyéntadmalla sita hitaasti,
kunnes kuulet luukun naksahtavan
kiinni.

3. Valitse haluamasi kuivausohjelma
kadantdmalla ohjelmavalitsinta (ks.
ohjelmanvalintaopas).

4. Paina D] painiketta. Kuivain
kadynnistyy automaattisesti, ja
painikkeen ylapuolella oleva merkkivalo
palaa koko ajan.

5. Jos luukku avataan kesken ohjelman
pyykkien tarkastamista varten,
kuivausta jatketaan luukun sulkemisen
jalkeen Dl painiketta painamalla.

6. Kun ohjelma lahestyy loppuaan, kone
siirtyy jaadhdytysvaiheeseen, jossa
pyykkeja kuivataan kylmalla ilmalla
niiden jdadhdyttamiseksi.

7. Ohjelman paattymisen jélkeen rumpu
py6rii ajoittain rypistymisen
vélttdmiseksi. Taméa jatkuu, kunnes
koneen virta katkaistaan tai luukku
avataan.

/N Ala avaa luukkua automaattisen
ohjelman aikana, jotta kuivaustulos ei
heikkene.
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6. LUUKKU JA SUODATIN

Avaa luukku kahvasta vetamalla.
Kuivain ké&ynnistyy uudelleen, kun suljet
luukun ja painat painiketta. Dl

/N VAROITUS! Kun kuivausrumpu on
kaytéssa, rumpu ja luukku voivat olla HYVIN
KUUMIA.

Suodatin

TARKEAA: Pitaéksesi kuivaimen
toiminnan tehokkaana, tarkista ennen
jokaista kuivausjaksoa, ettd nukkasuodatin
on puhdas.

Ala kaytd kuivainta ilman suodattimia.
Tukkeutuneet suodattimet voivat pidentda
kuivausaikaa ja aiheuttaa kalliita korjauksia
vaativia vaurioita.

1.Vedd suodatinta
yléspain.
2.Avaa suodatin
kuvan osoittamalla
tavalla.

3.Poista nukka @

varovasti
pehmeadlla harjalla
tai sormilla.

4 Napsauta
suodatin kiinni ja
aseta se takaisin

paikoilleen. @

Suodattimen Huollon Merkkivalo

Syttyy, kun suodatin on puhdistettava.
Tarkasta ja puhdista ovessa oleva
paasuodatin ja kuivaimen pohjassa olevat
lauhdutinsuodattimet. Jos pyykki ei kuivu,
tarkista, ettei suodatin ole tukossa.

& JOS PUHDISTAT SUODATTIMEN
VEDELLA, MUISTA KUIVATA SE.

& VAROITUS! Jos avaat luukun kesken
ohjelman ennen jadhdytysohjelman
paattymistd, kahva voi olla kuuma. Ole
erityisen varovainen, jos tyhjennat vesisailiéta
ohjelman aikana.

Lauhdutinsuodattimen puhdistaminen

1. Irrota alaosan
peitelevy.

2. Kaanna molempia
lukitusvipuja
vastapaivaan ja veda
etukansi ulos.

3. lIrrota varovasti
suodattimen kehys ja
poista pdly ja nukka
suodattimesta rievulla.
Ala puhdista suodatinta
vedella.

4.Irrota vaahtomuovinen
sieni varovasti
paikoiltaan ja pese se
juoksevalla
vedelldkdannellen sita
niin, ettd lika ja nukka
irtoavat.

5. Aseta etukansi
paikoilleen ja varmista,
ettd se on oikeassa
asennossa (nuolen
osoittamalla tavalla) ja
tiukasti paikoilleen
tyénnettynd. Lukitse
molemmat vivut
kdantamalld niita
myotapaivaan.

6. Aseta alaosan
peitelevy takaisin
paikoilleen.

& Puhdista suodattimet aina ennen
seuraavaa pesuohjelmaa.

& Please pay attention that overloading or

bulky load can lead to door opening, in this
case please reduce the load capacity to
continue the drying cycle.




7. TOIMINTOPAINIKKEET JA
MERKKIVALOT

A-Ohjelman valinta - Voit valita sopivan
kuivausohjelman kaantamalld ohjelmanvalitsinta
molempiin suuntiin. Kaantamalla
ohjelmanvalitsimen OFF-asentooin voit peruuttaa
valitun ohjelman ja katkaista virran.

B- Nayta aika - Naytossa nakyy jélielld oleva
kuivausohjelman kesto, ajastettu aloitusaika ja muut
iimoitusasetukset.

C-Painikkeet -

1.Kdynnista - Tauko
Kaynnistaa tai keskeyttaa valitun ohjelman.

2.Ajastin

Voit ajastaa aloituksen 1 - 24 tunnin sisdan tunnin
vélein. Valittu viive nakyy naytdssa. Kun
kaynnistyspainiketta on painettu, ndytdn tuntimaéara
vadhenee tunti tunnilta. Jos avaat luukun, kun
aloitusta on siirretty, sulje luukku uudelleen ja paina
kaynnistyspainiketta, niin aloituksen siirto kdynnistyy
taas.

3.0Ohjelman keston valinta

Ohjelman keston voi vaihtaa automaattisesta
ajastetuksi 3 minuuttia ohjelman alkamisesta.
Pyykin paino liséa kestoa 10 minuuttia kerrallaan.
Automaattisen kuivausohjelman voi kaynnistaa
uudelleen kytkemalla kuivausrumpu pois paalta.

Jos ohjelmat eivét ole yhteensopivia, kaikki led-valot
valkkyvat nopeasti kolme kertaa.

4.Kuivaustason valinta

Halutun kuivaustason valinta, jota voi muuttaa 5
minuuttia ohjelman aloittamisesta.

2 - Valmis silitettéiviksi: Ohjelma jattéa vaatteet
hieman kosteiksi, jolloin ne on helppo silittaa.

A - Valmis henkariin: Vaate on valmis
ripustettavaksi henkariin.

[l - Valmis vaatekaappiin: Vaatteille, jotka
laitetaan suoraan kaappiin.

Xt - Erittidin kuiva: kuivaa vaatteet taysin
kuiviksi, erityisen hyva téydelle koneelliselle.
Téassa koneessa on kuivauksenhallintatoiminto.
Automaattisissa pesuohjelmissa jokainen
kuivauksen valitaso ennen valitun tason
saavuttamista ilmoitetaan saavutettua
kuivaustasoa vastaavalla vilkkuvalla
merkkivalolla.

5.Pikaohjelma

Pikaohjelma: ohjelman voi vaihtaa
pikaohjelmaksi 3 minuuttia ohjelman
alkamisesta. Pyykin paino vaikuttaa
pikaohjelman kestoon (30, 45 tai 59 minuuttia).
Automaattisen kuivausohjelman voi kéynnistag
uudelleen kytkeméalld kuivausrumpu pois
paalta.

Jos ohjelmat eivét ole yhteensopivia, kaikki led-
valot valkkyvat nopeasti kolme kertaa.

6.Helposti siliava

Rummun vaihtelevat liikkeet vahentavat
kankaiden ryppyja ja taitoksia automaattisesti
kuivauksen jalkeen sekd sen aikana, kun
kuivaustasoksi on valittu valmis silitettavaksi
(kuivaustasoasetusta voi muuttaa asetusten
valinnan jalkeen).

Valinnan voi tehdd 5 minuuttia ohjelman
aloittamisen jélkeen, ja se on kaytdssa vain
automaattisissa ohjelmissa.

7.Muisti &

Valinnan avulla voi tallentaa kuivausohjelman
asetukset.

TALLENNA > Kun ohjelma on kéynnissa, paina
muistipainiketta kolme sekuntia. Muistivalo
vilkkuu kolme kertaa ja tallentaa ohjelman valitut
asetukset.

Tallennettujen asetusten kaytté Kun olet
valinnut ohjelman, paina muistipainiketta, niin
ohjelman tallennetut asetukset otetaan
kayttoon.

8. Nappainlukko

Toiminnolla voi estdd muutokset valittuihin
asetuksiin kuivausohjelman aikana.
Kayttoonotto/kaytostapoisto: Paina painikkeita
4 ja 5 samanaikaisesti kaksi sekuntia. Nayttdon
iimestyy teksti "LOC”. Kun lukitus avataan,
ndytdssd nakyy kerran “Unl”. Jos luukku
avataan, kun ndppaéinlukko on kéaytdssa,
kuivausohjelma keskeytyy, mutta lukitus pysyy.
Kuivausohjelman voi kdynnistéaa uudelleen, kun
poistaa ndppainlukon kaytdstd ja painaa
kaynnistyspainiketta. Kun kuivausrumpu on
kytketty pois paaltd, nappainlukko on
automaattisesti pois kaytosta.

Nappainlukkoa voi muokata kuivausohjelman
aikana.
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Automaattinen rypistymisenesto

Valinta aktivoi automaattisesti esiohjelman,
jossa rummun liikkeet silottavat kankaiden
ryppyja ajastetun kaynnistyksen kanssa.
Toiminto on kaynnissa 6 tuntia ohjelman
loppumisesta. Aktivoituu 10 minuutin valein.
Pysayta kdantamalla valitsin OFF-tilaan.
Ohjelma on kateva, kun pyykkia ei ehdi ottaa
heti ulos kuivausrummusta.

D-Led

Vesisdilio &/ - Valo syttyy, kun
kondensaatiovesisailié on tyhjennettava.
Puhdista nukkasihdit - Valo syttyy, kun
nukkasihdit on puhdistettava (ovi- ja
alasuodatin).

Jadhdytys & -Valo palaa, kunohjelmaon
jadadhdytysvaiheessa.

ONE TOUCH - alue - kun painat
KAYNNISTA/TAUKO-painiketta, ennalta
ladattu ohjelma kaynnistyy, jos
ohjelmavalitsimesta on valittu Touch (ohjeet
ohjelmien lataamiseen sovelluksesta 16ydat
tdman kayttéohjeen asianomaisesta
kohdasta).

The Woolmark Company on
hyvaksynyt tdméan koneen
villan kuivausohjelman
konepestavien
® villatuotteiden
APPAREL CARE kuivaamiseen edellyttaen,
ettd tuotteet pestddn ja
kuivataan vaatteessa olevien ohjeiden ja tdméan
koneen valmistajan antamien ohjeiden mukaan.
M1530
Britanniassa, Irlannissa, Hongkongissa ja
Intiassa Woolmark-tavaramerkki on
sertifiointimerkki

ENIMMAISKUIVAUSPAINO

KUIVA PUUVILLA Enimmaiskapasiteetti ilmoitettu
Keinokuidut tai arat kuidut| Max.4 Kg

Kuivausopas

Vakio-ohjelma EI-SILITYSKUIVA (<7 ) on
energiatehokkain ohjelma ja soveltuu parhaiten
normaalikostean puuvillapyykin kuivatukseen.
Viimeiselld sivulla oleva taulukko kertoo
keskimaardisen ajan ja energiankulutuksen
térkeimmille kuivausohjelmille.

Tekniset Tiedot

Rummun tilavuus 115

Enimmaéisvetoisuus Katso energiamerkinnasta

Korkeus 85 cm

Leveys 60 cm

Syvyys 60 cm

Energialuokka Katso energiamerkinnasta

Tehonkulutus pois paalta -tilassa 0,40 W
Tehonkulutus p&alle jatettyna -tilassa | 0,75 W

Tietoja testilaboratoriolle

EN 61121 kéytettava ohjelma

-KUIVA PUUVILLA -1 PULVILLATAKT &3
-SILITYSKUIVA PUUVILLA -PUUVILLA TAI VALKOPYYKKI 2
-HELPPOHOITOISET TEKSTIILIT ~ -ARAT KUIDUT TAI KEINOKUIDUT

& Kuivausohjelman todellinen kesto
riippuu pyykin kosteudesta
(linkousnopeudesta)ohjelman alussa, pyykin
laadusta ja maarasta, suodatinten
puhtaudestaja ympériston lampétilasta.

A Puhdista suodattimet aina ennen
seuraavaa pesuohjelmaa.




8. OHJELMAN JA ASETUSTEN VALINTA

OHJELMA

KAYTTOTARKOITUS

CAPACITY
(kg)

DRYING
TIME
(min)

All In One &

Uusi innovatiivinen kuivausohjelma, jolla voi kerralla kuivata erilaiset
kankaat. Kuivausrumpu halyttaa, kun kevyet kankaat ovat kuivia ja ne
voi ottaa pois kuivausrummusta. Paina tdman jalkeen
kaynnistyspainiketta uudestaan, jolloin kuivausohjelma jatkaa
painavampien kankaiden kuivausta.

»

Kuivausohjelma tummille tai varikkaille puuvilla- tai
keinokuituvaatteille.

=

Kuivausohjelma sopii puuvillalle, siivousliinoille ja pyyhkeille.

Full

ag

Tavallinen eko-kuivausohjelma (vastaa narulla kuivattamista).
Energiankulutukseltaan tehokkain ohjelma. Sopii puuvillalle ja
pellavalle.

Full

Erityisesti paitojen kuivaamiseen suunniteltu ohjelma, jossa rummun
likkeet véhentavat solmuja ja ryppyja. Vaatteet kannattaa ottaa
kuivausrummusta ulos heti ohjelman paatyttya.

2.5

Kuivausohjelma farkuille ja denimille. Vaatteet kannattaa kaantaa
nurinpédin ennen kuivausta.

w

Kuivausohjelma aroille keinokuiduille, joita pitad kasitella erittéin
varoen.

ﬂ&}

Keinokuituisten tai puuvillaisten ulkovaatteiden kuivaamiseen.

T

Kuivausohjelma teknisille urheiluvaatteille. Minimoi vaatteiden
pienenemisen ja elastaanikuitujen heikkenemisen.

Erityisesti peitoille ja Vvilteille suunniteltu kuivausohjelma, joka
palauttaa téytteiden pehmeyden.

5

Villavaatteet: Ohjelmalla voidaan kuivata enintdéan 1 kg pyykkia (noin
kolme villapaitaa). Vaatteet kannattaa k&antda nurinpédin ennen
kuivausta. Ohjelman kesto voi vaihdella pyykin méaarén ja paksuuden
seka pesuohjelman lopuksi kaytetyn linkouksen mukaan. Ohjelman
loputtua vaatteet ovat kayttdvalmiita. Painavien vaatteiden reunat
voivat jadda kosteiksi, ja ne suositellaan kuivaamaan perinteiseen
tapaan. Vaatteiden poistamista koneesta suositellaan heti ohjelman
paatyttya. Huomio: Jos villa huopuu, sita ei voi korjata. Kuivaa vain
vaatteita, joiden rumpukuivaus on sallittu (katso vaatteen
pesuohjemerkinnat). Ohjelma ei sovellu akryylivaatteille.

70’

Kuivausohjelma, joka samalla poistaa polypunkkeja, eldinten karvoja,
siitepdlya ja pyykinpesujauheen jaamia.

Max 220

F|®

Taman kuivausohjelman ja erityisen telineen avulla voit kuivata kaksi
paria kangaskenkid. Kengistd kannattaa ottaa nauhat pois ennen
kuivausta.

Max 120’

5

Kuivausohjelma poistaa epamiellyttavét tuoksut lakanoista ja silottaa
rypyt.

2.5

20’

One Touchﬁ

Raatéaloitavisséa oleva ohjelmavalitsimen asetus, joka valitaan, kun halutaan kodinkoneen kommunikoivan
alypuhelinsovelluksen kanssa pesuohjelmien lataamiseksi (ks. kyseinen kohta). Oletusohjelmaksi on|

tehtaalla asetettu Auto-Clean (Automaattinen puhdistus), joka puhdistaa pesukoneen.

* Kuivausohjelman todellinen kesto riippuu pyykin kosteudesta (linkousnopeudesta) ohjelman alussa, pyykin
laadusta ja mé&arasta, suodatinten puhtaudesta ja ympériston lampétilasta.
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RACK FOR SHOES AND TRAINERS

Kuivausrummun mukana toimitettavan kenkéatelineen avulla voi
kuivata jopa nelja kenké&paria. Ovisiivila pitda poistaa ja sijoittaa
teline tilalle. Ennen kuin asetat kengéat telineeseen, irrota
pohjalliset jalaita ne kuivausrumpuun.

Keskella olevat koukut soveltuvat parhaiten miesten kengille ja
sivulla olevat lasten ja naisten kengille (EU-koko 39, UK-koko
5,5). Kannattaa tarkistaa rumpua pyodrayttamalla, etteivat kengat
ota kiinni. Sivulla olevat kengét voi sijoittaa my6s pohjat yléspain.




ONE TOUCH

Tama kodinkone on varustettu One Touch -
tekniikalla, jonka avulla laite pystyy
sovelluksen kautta keskustelemaan
NFClahitiedonsiirto- ominaisuudella
varustettujen Android-pohjaisten
alypuhelinten kanssa.

® |ataa Hoover Wizard - sovellus
alypuhelimeesi.

Hoover Wizard -sovellus on saatavilla
sekd Android- ettd iOS-pohjaisille
tableteille ja dlypuhelimille.
Vuorovaikutus koneen kanssa ja One
Touch -tekniikan tarjoamien
mahdollisuuksien hyédyntdminen
onnistuu kuitenkin vain NFCtoiminnon
siséltavilla Androiddlypuhelimilla, ks.
taulukko alla:

NFC-toiminnon siséltava Vuorovaikutus koneen +
Androidalypuhelin sisallon kanssa
Androidéalypuhelin L
ilman NFC-toimintoa Vain sisalté
Android-tabletti Vain siséaltd
Apple iPhone Vain sisaltd
Apple iPad Vain sisaltd
TOIMINNOT

Sovelluksen paatoiminnot ovat:

o Voice Coach — Aaniavustaja, joka auttaa
sinua valitsemaan parhaan pesuohjelman
vain kolmella danikomennolla (tekstiili, vari,
lian maara).

® Programmes — Uusien pesuohjelmien
lataus ja aktivointi.

e Clever Care — Koneen tarkistus- ja
puhdistusohjelmat ja vianetsintdopas.

® Reports — Pesutilastoja ja vinkkeja
koneen tehokkaampaan kayttéon.

Tutustu lahemmin One Touch -
toimintoihin kéyttdmalld sovellusta
DEMO-tilassatai mene osoitteeseen:
www.hooveronetouch.com

ONE TOUCH - OMINAISUUDEN
KAYTTO

ENSIMMAINEN KERTA -
Kodinkoneen rekisterdinti

®Mene Android-&lypuhelimesi

asetusvalikkoon ja aktivoi NFC-
ominaisuus kohdassa "Yhteydet".
Alypuhelimen mallin ja

Androidversion mukaan NFC:n
aktivointi voi tapahtua eri tavalla.
Lisatietoja saat &dlypuhelimesi
kayttooppaasta.

e Aseta ohjelmavalitsin kohtaan One
Touch, jolloin laitteen kayttépaneelissa
oleva anturi kdynnistyy.

® Avaa sovellus, luo kayttajaprofiili ja
rekisteréi kodinkone &lypuhelimen
naytdlle tulevien ohjeiden tai
kodinkoneen pikaoppaan ohjeiden
mukaisesti.

Lisdtietoja, usein kysytyt kysymykset
sekd video rekisterdinnista 16ytyvat
osoitteesta:
www.hooveronetouch.com/how-to
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SEURAAVA KERTA - Normaali
kéaytto

e Kun haluat ohjata kodinkonetta
sovelluksen kautta, kdynnistd One Touch -
toimintatila asettamalla ohjelmavalitsin sita
vastaavaan asentoon.

® Varmista, ettd olet avannut puhelimen
naytéon lukituksen (mahdollisesta
valmiustilasta) ja aktivoinut puhelimen NFC-
ominaisuuden. Jos et ole tehnyt tata,
noudata edella esitettyja ohjeita.

® Kun haluat kaynnistdd pesuohjelman,
taytad kone pyykilla, lisda pesuaine ja sulje
luukku.

® \alitse toiminto sovelluksesta (esim.
ohjelman kaynnistys, tarkistus, tilastojen
paivitys jne.).

® Noudata puhelimen néytdlle tulevia
ohjeita ja PIDA PUHELIN laitteen
kayttépaneelin One Touch - logon paalla,
kun sovellus niin ohjeistaa.

TARKEAA:

Pida &alypuhelinta siten, ettd sen
NFCantenni on kodinkoneen One Touch
-logon kohdalla (ks. kuva alla).

Mikali et tiedda, missd puhelimen
NFCantenni on, liikuttele puhelinta
hitaasti ympyrdassa One Touch -logon
edessd, kunnes sovellus vahvistaa
yhteyden.

Jotta tiedonsiirto onnistuu, on tirkeaa
PITAA PUHELIN KAYTTOPANEELIN
PAALLA TOIMENPITEESEEN KULUVIEN
MUUTAMIEN SEKUNTIEN AJAN. Laite
ilmoittaa viestilla toimenpiteen
onnistumisesta ja neuvoo, milloin
puhelimen voi siirtda pois.

Alypuhelimen paksu suojakotelo tai
metallinen tarra voi haitata kodinkoneen
ja puhelimen vilista yhteytta. Poista ne
tarvittaessa.

Jos puhelimen osia (esim. takakansi,
akku jne.) on vaihdettu muihin kuin
alkuperdisiin osiin, on myés NFCantenni
voitu poistaa, mika estdd sovelluksen
kayton kokonaisuudessaan.

Kodinkonetta voi hallita ja ohjata
sovelluksen kautta vain koneen
vieressd — etdohjaus ei ole mahdollista
(esim. toisesta huoneesta tai talon
ulkopuolelta).

LANGATON YHTEYS

Parametri Vaatimustaso

Langaton standardi | ISO/IEC 14443 Type Aja NFC Forum Type 4

Taajuusalue 13,553-13,567 MHz (keskitaajuus 13,560 MHz)

Magneettikenttaraja | <42dBpA/m (a etéisyys 10 metrid)

Taten Candy Hoover Group Srl

vakuuttaa, etta tdma laite, jossa on C €
merkintd noudattaa direktiivin

2014/53/EU oleellisia vaatimuksia.

Voit pyytaa jaljenndksen
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
ottamalla yhteyttd valmistajaan

osoitteessa:
www.candy-group.com




9. VIANMAARITYS
KOSKEE VAIN ONE TOUCH - MALLEJA.

Hoover Wizard -sovelluksen Clever Check-up-ohjelman avulla voit tarkistaa milloin
tahansa, etta kodinkoneesi toimii oikein. Tarvitset vain Androidélypuhelimen, jossa on NFC-

ominaisuus. Lisadtietoja on sovelluksessa.

Jos kodinkoneen naytélla ndkyy virhe (joko virhekoodi tai vilkkuvia merkkivaloja),
kdynnista sovellus ja vie NFC-ominaisuudella varustettu Androidélypuhelin koneen One
Touch -logon viereen. Sen jalkeen voit kdynnistda hakemiston ongelman ratkaisemiseksi.

Mika On Vikana...

Viat, jotka voit korjata itse

Ennen kuin otat yhteyttd GIAS-huoltoon, suorita
seuraavat tarkistukset. Tydsta veloitetaan, jos
kone toimii kunnolla, se on asennettu vaarin tai
jos sitd on kaytetty ohjeiden vastaisesti. Jos
ongelma ei ratkea suositeltujen tarkistusten
jalkeen, soita GIAS-huoltoon. Sieltéd voi saada
puhelimitse apua ongelman ratkaisemiseen.

Naytossa nakyva jiljella oleva kuivausaika
saattaa muuttua kuivauksen aikana.
Elektroninen ohjaus tarkistaa jatkuvasti
kuivausjakson aikana kuivausaikaa ja arvioi
jaljella olevan ajan. Jéljella oleva kuivausaika
saattaa joko lisdaantya tai vahentya
kuivausjakson aikana, tama on taysin
normaalia.

Kuivausaika on liian pitka/vaatteet eivat ole
tarpeeksikuivia...

®Qletko valinnut oikean kuivausajan/ ohjelman?
® Qlivatko vaatteet liian markia? Vaannettiinkd
vesi kunnolla pois vaatteista tai lingottiinko ne?

® Tarvitseeko suodatin puhdistusta?

® Tarvitseeko kondensaattori puhdistusta?

® Onko kuivaimessa liikaa vaatteita?

® Onko ilmanotto- ja poistoaukoissa tai kuivaa-jan
pohjassa esteitd?

Kuivain ei kdynnisty...

eToimiiko virransy6tté kuivaimeen? Kokeile
pistorasian toimivuus toisella sahkdkojeella,
kuten lampulla.

eOnko pistoke oikein kytketty pistorasiaan?
®Onko sdhkokatkos?

e Onko sulake palanut?

® Onko luukku kokonaan suljettu?

oOnko kuivain kytketty paélle sekd virrans-
y6tosta ettd koneesta?

® Onko kuivausaika tai ohjelma valittu?

eOnko kone kytketty uudestaan paalle, sen
jalkeen, kun luukku avattiin?

eOnko kuivaajan toiminta pysahtynyt, koska
vesiastia on tdynna ja se pitaa tyhjentaa?

Kuivain on meluisa...

® Sammuta kuivaimen virta ja kysy ohjeita
GIAS-huollosta.

-merkkivalo palaa...

® Tarvitseeko suodatin puhdistusta?

® Tarvitseeko kondensaattori puhdistusta?
T=f -merkkivalo palaa...

® Tarvitseeko vesiséilio tyhjentaa?

Asiakaspalvelu

Jos kuivaimessa on vieldkin ongelma, vaikka
olet suorittanut kaikki suosittelemamme
tarkistukset, soita GIAS-huoltoon ja kysy
lisdohjeita. He saattavat pystya selvitdmaan
ongelman puhelimitse, tai sitten he
jarjestavat sopivan ajan, jolloin
huoltoteknikko hoitaa asian takuuehtojen
mukaisesti. Laskutus hoidetaan kuitenkin
normaalisti, jos joku seuraavista kohdista
patee sinun koneeseesi:

e Koneen todetaan olevan toimintakunnossa.
® Konetta ei ole asennettu asennusohjeiden
mukaisesti.

® Konetta on kaytetty vaarin.

Varaosat

Kayta aina alkuperaisid varaosia, joita saa
suoraan GIAS-huollosta.

GIAS-Huolto

Jos kone tarvitsee huoltoa tai korjausta, soita
paikallisen GIAS-huollon huoltoteknikolle.

Valmistaja ei ota mitdan vastuuta
tassa kayttoohjeessa mahdollisesti
esiintyvistd painovirheista.
Valmistaja myods pidattaa itsellaan
oikeuden tehda asiaankuuluvia
muutoksia tuotteisiinsa muuttamatta
kuitenkaan niiden
perusominaisuuksia.
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Time

Capacity (kg) 7 8 9 10
Class At At A+ At
I ihites E‘nergy kWh 2,54 | 2,95 | 3,23 | 3,80
Time Min. 250 280 330 350
[ Whites Energy |kWh 2,35 2,60 2,82 3,35
Time Min. 230 250 300 335
SICotton Energy |kWh 2,02 2,30 2,56 | 3,05
Time Min. 202 225 260 315
ICotton % Energy |kWh 1,11 1,21 1,31 1,70
Time Min. 113 133 149 159
w@mWhites  LENErgy |kWh 1,58 | 1,83 2,05 [ 2,44
Time Min. 160 180 210 230
Capacity (kg) 7 8 9 10
Class A++ At+ | A++ | A++
, Energy |kWh 2,24 2,50 2,75 3,10
¥ Whites " -
Time Min. 250 280 330 379
] Energy |kWh 2,00 2,20 2,40 2,73
[H Whites " =
Time Min. 230 250 300 336
Cotton E_nergy kW h 1,72 1,94 2,18 2,48
Time Min. 202 225 260 305
. Energy |kWh 0,98 1,08 1,15 1,18
N7 1 Time  [Min. 113 | 133 | 149 | 152
. , Energy |kWh 1,35 1,55 1,74 1,98
& Whites - -
Time Min. 160 180 210 244
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